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Dulezité informace

Upozornéni

© 2004 Sony Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Kopirovani, pfekladani nebo prevadéni celé této pfirucky a popsaného softwaru nebo jejich ¢asti na jinou

elektronickou formu bez pfedchoziho pisemného svoleni je zakazano.

Spole¢nost Sony Corporation neposkytuje na tuto pfirucku, software ani dal$i uvedené informace zadnou zaruku a na zadnou z téchto polozek vyslovné neposkytuje
zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahujici se k obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urcity ucel. Spole¢nost Sony Corporation nenese Zadnou odpovédnost
za nepfimé, nasledné nebo zvlastni Skody, bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném &inu, smlouvé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto pfiru¢kou,
softwarem nebo dalSimi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Macrovision: Tento produkt obsahuje technologii na ochranu autorskych prav, ktera je chranéna patenty USA a dal$imi pravy na duSevni vlastnictvi. Tato technologie
je uréena pouze pro doméci nebo jiné omezené zplsoby pouzivani, které musi byt schvaleno spole¢nosti Macrovision. Zpétna analyza a pfevod ze strojového kédu
jsou zakazany.

Znacky ™ nebo ® nejsou v této pfirucce uvadény.

Pravo spole¢nosti Sony Corporation na Upravy této pfiruéky nebo zménu obsazenych informaci vyhrazeno. Pouzivani softwaru popsaného v této pfiruéce je ur€eno
podminkami samostatné licenéni smlouvy s koncovym uzivatelem.

Obrazky v této priruéce nemusi odpovidat zakoupenému modelu. Informace o konkrétni konfiguraci pocitace VAIO najdete na strance Specifications.
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spolecnost Sony prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje pfedpisy programu ENERGY STAR pro Usporu energie.

International ENERGY STAR Office Equipment Program je mezinarodni program, ktery podporuje pouzivani energeticky Uspornych pocitact a kancelaiského vybaveni.
Tento program podporuje vyvoj a Sifeni produktd, jejichz funkce umozriuji G¢inné snizovat spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém s dobrovolnou ucasti
subjektl. Program je zaméren na kancelarské vybaveni, jako napfiklad pocitace, displeje, tiskarny, faxy a kopirky. V ramci U¢astnickych zemi se pro tyto produkty
pouzivaji jednotné standardy a loga.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znamka v USA.

onset

Zaznamy vlastnika

Sériové Eislo, Cislo modelu a produktovy kli€ je uveden na spodni ¢asti pocitate Sony. Zapiste tato Cisla a uvadéijte je pfi kontaktovani sluzby VAIO-Link. Rovnéz si
prectéte tiStény dokument Specifications.




\/\IO

Prirucka pro hardware Dilezité informace

Informace o bezpecnosti

Obecné

Q V pfipadé otevieni jednotky z jakéhokoli dlivodu mlze dojit k poskozeni, na které se nevztahuje zaruka.

0O Neotevirejte plast jednotky — hrozi nebezpeéi trazu elektrickym proudem. S opravou se obratte pouze na kvalifikovaného
servisniho technika.

Q Nevystavujte pocita¢ VAIO deéti ani vlhkosti — hrozi nebezpeéi pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

@ Dojde-li k uniku plynu, nepouzivejte v blizkosti mista uniku modem ani telefon.

Q Nepouzivejte modem za silné bourky.

O S vyménou zalohovaci baterie se obratte na nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

Q Pred pfipojenim perifernich zafizeni tato zafizeni a po€ita¢ vypnéte.

O Nap4ajeci kabel pfipojte az po zapojeni vSech ostatnich kabeld.

Q Pocita¢ zapnéte az po vypnuti vSech perifernich zafizeni.

Q Pocita¢ neprenaSejte, pokud se systém nachazi v usporném rezimu Standby.

Q Magnetické viastnosti nékterych zafizeni a pfedmétli mohou mit vazné dasledky pro pevny disk. MlZe dojit k vymazani dat na
pevném disku a k selhani pocitace. Neumistujte pocita¢ do blizkosti nebo na zafizeni nebo pfedmaéty, které vytvareji magnetické
pole, zejména:

Q televizory,
Q reproduktory,
@ magnety a magnetické naramky.

Audio/video

Q Pfi umisténi jednotky do blizkosti zafizeni, které vyzafuje elektromagnetické zafeni, maze dojit k ruSeni obrazu a zvuku.
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Pripojeni

Q

a
a
Q

U 0O

Instalaci modemu nebo telefonni kabelaze neprovadéjte za silné bourky.

Telefonni konektory neinstalujte ve vihkém prostfedi (nejednd-li se o konektor specialné uréeny pro vihké prostfedi).

Pfi instalaci nebo Upravach telefonnich linek postupujte obezietné.

Pouziveijte pocita¢ pouze s dodanym adaptérem stfidavého napéti. Chcete-li pocita¢ zcela odpojit od hlavniho zdroje napajeni,
odpojte adaptér stfidavého napéti.

Napdjeci zadsuvka musi byt snadno pfistupna.

Nedotykejte se telefonniho kabelu nebo koncovek bez izolace, pokud nebyla telefonni linka odpojena ze sitového rozhrani.
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Informace o predpisech

Spole¢nost Sony timto prohlasuje, ze tento produkt splfiuje vSechny zakladni pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni Evropské smérnice 1999/5/ES (smérnice pro
radiova a koncova telekomunikaéni zafizeni).

Ced

Prohlaseni o shodé

Evropska unie se zamérfuje na volny pohyb zbozi pro vnitfni trh a na odstrafiovani technickych prekazek obchodu. Tato snaha dospéla k vydani nékolika smérnic EU,
které od vyrobcl pozaduiji, aby jejich produkty splfiovaly zékladni standardy. Prodavané produkty musi vyrobci opatfit znackou CE a prohlaSenim o shodé (DoC).
Prohlaseni o shodé je uréeno pfedevsim pro organy obchodni kontroly jako dikaz o tom, Ze produkty splnuji pozadované standardy. Spole¢nost Sony poskytuje tato
prohlaseni o shodé EU svym zakazniklim rovnéz na webu http://www.compliance.sony.de.

Zadanim nazvu modelu do poli¢ka Search vyse Ize vyhledat prohlaseni o shodé pro konkrétni produkt. Zobrazi se seznam odpovidajicich dokument, které jsou

k dispozici ke stazeni. Dostupnost prohlaSeni zavisi na rozsahu smérnic EU a na specifikacich konkrétniho produktu.

Tento produkt vyhovuje normam EN 55022 tfida B a EN 55024 pro pouzivani v nasledujicich prostorech: obytné, komeréni a prostory pro provoz lehkého primysiu.
Tento produkt proSel Uspésné testovanim a vyhovuje limitdm smérnice EMC pro pouzivani propojovacich kabel( o délce do 3 metru.

Pred aktivaci integrovaného modemu si prectéte letak Modem Regulations.

Opticka diskova jednotka je oznac¢ena jako CLASS 1 LASER PRODUCT (laserové zafizeni 1. tfidy) a splfiuje bezpe€nostni normu pro laserova zafizeni EN 60825-1.
Opravy a udrzbu svéfte pouze opravnénym servisnim technikm Sony. V pfipadé nespravné opravy nebo pouzivani hrozi ohrozeni bezpec¢nosti.

CLASS 1
LASER PRODUCT

TO EN 60825-1



http://www.compliance.sony.de
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V nékterych zemich mize byt pouzivani vestavéné funkce Bluetooth omezeno. Podrobné informace tykajici se jednotlivych zemi najdete na letdku o bezpec¢nostnich
predpisech vztahujicich se na Bluetooth.

Je-li va§ model vybaven funkci bezdratové komunikace Wireless LAN, prectéte si pred aktivaci této funkce letak Wireless LAN Regulations.

V nékterych zemich mlze byt pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN omezeno. Podrobné informace tykajici se jednotlivych zemi najdete na letaku Wireless
LAN Regulations (ProhlaSeni o shodé pro funkci bezdratové komunikace Wireless LAN). Funkce bezdratové komunikace Wireless LAN, ktera je integrovana do této
jednotky, ziskala certifikat Wi-Fi a vyhovuje specifikacim sdruzeni WECA (Wireless Ethernet Compatibility Alliance) pro komunikaci.

Wi ()

CERTIFIED
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Likvidace baterii Li-lon

Q
Q

a

a
Q
a
a

S poSkozenymi nebo unikajicimi bateriemi Li-lon nemanipulujte. Po skonceni zivotnosti baterie rychle a fadné zlikvidujte.

Pfi nedodrzeni postupu vymény baterie hrozi nebezpeti vybuchu. Pfi vyméné baterie pouzivejte pouze shodny nebo obdobny
typ doporucéeny vyrobcem. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn( vyrobce.

Pfi nespravném nakladani s jednotkou bateriovych zdrojl, kterou je toto zafizeni vybaveno, hrozi nebezpeci pozaru nebo
popaleni chemickymi latkami. Jednotku nedemontujte, nevystavujte teplotam nad 60 °C ani nespalujte.

Pouzité baterie rychle a fadné zlikvidujte.

Uchovavejte mimo dosah déti.

V nékterych oblastech mlze byt likvidace baterii Li-lon do komunalniho odpadu zakazana.
Vyuzijte vefejnych sbérnych sluzeb.

Likvidace zalozni baterie vnitrni paméti

Q

U 00 o

Tento pocitac je vybaven zalozni baterii vnitfni paméti, ktera by po dobu zivotnosti produktu neméla vyzadovat vymeénu. V pfipadé
vymeény této baterie se obratte na sluzbu VAIO-Link.

Pfi nedodrzeni postupu vymény baterie hrozi nebezpeci vybuchu.

Po skonceni Zivotnosti baterii fadné zlikvidujte.

V nékterych oblastech mdze byt likvidace baterii Li-lon nebo jinych bezpec¢nych baterii do komunalniho odpadu zakazana.
Vyuzijte vefejnych sbérnych sluzeb.



\/\IO

Prirucka pro hardware Vitejte

Vitejte
Blahopfejeme vam k zakoupeni pocitace Sony VAIO. Spole¢nost Sony vyuzila $piCkovych technologii v oblasti zvuku, obrazu,
vypocetni techniky a komunikaci, aby vam poskytla nejmodernéjsi osobni pocitac.

Mezi hlavni funkce, které mlzete vyuzit, patfi:

Q
a
a

(]

Vyjimeény vykon.
Pfenositelnost — nabijeci jednotka bateriovych zdrojli umozriuje pracovat s poéitacem nékolik hodin bez sitového napajeni.

Kvalita obrazu a zvuku Sony — displej LCD s vysokym rozli§enim umoziiuje vyuzivat dokonalé moderni multimedialni aplikace,
hry a software pro zabavu.

Multimedialni funkce — Zabava s audio a video CD/DVD disky.

Propojitelnost — tento pocitac je vybaven rozhranim Ethernet, USB 2.0 High-speed/Full-speed/Low-speed (Vysoka, plna, nizka
rychlost) a i.LINK.

Obousmeérné digitalni rozhrani i.LINK slouzi pro vyménu dat. Pamétova karta Memory Stick umoziiuje snadno vymeériovat a sdilet
digitalni data mezi kompatibilnimi produkty.

Technologie bezdratové komunikace — diky technologiim Bluetooth a Wireless LAN (IEEE 802.11b/g) Ize volné komunikovat
bez kabell a dratd.

Windows — vas pocita¢ je vybaven operaénim systémem Microsoft Windows XP Professional s aktualizaci Service Pack 1a.
Komunikace — mlzete pfistupovat k oblibenym sluzbam online, odesilat a pfijimat e-maily nebo prochazet Internet.

Skvélé sluzby zakazniklim — mate-li pfi pouzivani pocitace potize, mizete vyhledat mozné feSeni na webu sluzby VAIO-Link:
http://www.vaio-link.com

Pred kontaktovanim sluzby VAIO-Link zkuste problém nejprve odstranit podle pokynu v této pfiruéce, v tisténé pfiru¢ce Guide to

Troubleshooting and Recovering your VAIO System nebo v pfiruckach a souborech napovédy pro periferni zafizeni nebo
software.



http://www.vaio-link.com
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Sada dokumentace

Sada dokumentace obsahuje tisténé informace a uzivatelské pfirucky, které jsou ureny pro uzivatele pocitace.

UzZivatelské pfirucky je mozné nalézt na pracovni plose pocitace, pod ikonou My Info Centre Qv
V My Info Centre, klepnéte na My Documentation ﬂ a zobrazi se uzivatelské pfirucky.

Tisténa dokumentace
Q Brozura Getting Started, ktera obsahuje struény popis polozek baleni a postup pfi instalaci pocitace;

Q List Specifications, ktery obsahuje tabulku se specifikacemi, seznam softwaru nainstalovaného vyrobcem a pfehled vSech
konektord.

Pfirucka Guide to Troubleshooting and Recovering your VAIO System, kde je mozné najit feSeni béznych problémd,
vysvétleni zplisobu obnovy pocitacového systému v pfipadé potfeby a informace o sluzbé VAIO-Link.

(]

Znéni zaruky Sony Guarantee;
Letédk Safety Regulations;

Letak Modem Regulations.
Letak Wireless Lan Regulations.

U 0000

Leték Bluetooth Regulations tykajici se pouzivani technologie Bluetooth.
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Netisténa dokumentace
Klepnéte na ikonu @ wyriocenve A pracovni plose, pak My Documentation p a zobrazi se uzivatelské pfirucky VAIO.

Q Prirucka pro hardware (tato pfirucka) vysvétlujte funkce pocitace VAIO v detailech, zplsob bezpe¢ného a divéryhodného
pouziti téchto funkci, pfipojeni perifernich zafizeni, modernizace pocitaCe a dalsi informace.

Q Prirucka k softwaru popisuje zplsob registrace pocitace VAIO, funkce software dostupné u systému VAIO, zpisob zmény
nastaveni a metody fizeni ovlada¢u a dalsi informace.

My Documentation rovnéz poskytuje:

Q Soubory s elektronickou napovédou, tykajici se &teni pfirucek.

Q Ddulezité informace o vaSem pocitadi, ve formé poznamek a oznameni.
My Info Centre rovnéz obsahuje:

- My Software
Citite se kreativné? Klepnutim na tuto ikonu ziskate pfehled o dostupném softwaru a moznostech aktualizace.
My VAIO essentials
Chcete rozsifit mozZnosti vaseho VAIO? Klepnutim na tuto ikonu si mizete prohlédnout kompatibilné pfislusenstvi.

g My Websites
Klepnutim na tuto ikonu si prohlédnéte nejpopularnéjsi webové stranky.
My ISP
n Klepnutim na tuto ikonu vyhledate informace o nabidkach nasich partner( a pfistupu do svéta Internetu.
Dalsi zdroje
1 Podrobné informace o funkcich a odstrafovani problému se softwarem najdete v souborech Online Help.
2 Elektronické vyukové programy pro oblibeny software VAIO najdete na webu http://www.club-vaio.com.



http://www.club-vaio.com
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Ergonomicka pravidla

Tento pocita¢ budete pouzivat jako pfenosné zafizeni v rlznych prostfedich. PFi pouzivani pocitace v kancelafi i v terénu je tfeba
v co nejvétsi mife dodrzovat nasledujici ergonomicka pravidla:

O Poloha pocitace — postavte pocita¢ pfimo pred sebe (1). Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo externi mysi udrzujte
predlokti vodorovné (2) a méjte zapésti v neutralni uvolnéné poloze (3). Horni ¢asti kon€etin nechte volné splyvat podél téla.
Béhem prace s pocitatem délejte prestavky. Nadmérné dlouhé pouzivani pocitate mlze zplsobit kiece svall nebo Slach.

Q Kancelaiské vybaveni a poloha — pouzijte Zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vysku zidle tak, aby cela plocha chodidel
spocivala na podlaze. Pro zvyseni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné ve svislé poloze. Neohybejte se dopfedu ani
se nezaklanéjte pfili§ dozadu.

0 Uhel pohledu na displej poéitaée — vyuzijte moznosti naklanéni displeje a nastavte si optimalni polohu displeje. Spravnym
nastaveni polohy Ize snizit namahani zraku a svalovou unavu. Rovnéz nastavte jas zobrazeni.

O Osvétleni — umistéte pocitac tak, aby se na displeji neodrazelo svétlo nebo zablesky z oken nebo osvétleni. Pouzivejte nepfimé
osvétleni, které nevytvafi na displeji jasna mista. K displeji Ize rovnéz zakoupit pfislusenstvi, které pomaha omezovat odlesky.
Spravné osvétleni zvySuje pohodli a efektivitu prace.
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O Umisténi externiho monitoru — pfi pouzivani externiho monitoru jej umistéte do pohodiné sledovaci vzdalenosti. Sedite-li pfed
monitorem, musi se obrazovka nachazet v roviné o€i nebo o néco nize.
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Pouzivani poc¢itace VAIO
Jakmile jste si precetli a porozuméli informacim v tisténé pfiruéce Getting Started a na strance Specifications, mlzete zacit pocitac

bezpectné a s duvérou pouzivat.
Chcete-li vyuzivat vS8ech moznosti tohoto pocitate VAIO, pfectéte si nasledujici ¢asti.

Pripojeni zdroje napajeni (strana 14)

Nastaveni pocitace pomoci nastroje Sony Notebook Setup (strana 19)
Bezpecéné vypnuti pocditace (strana 21)

Pouzivani klavesnice (strana 22)

Pouzivani dotykové plochy (strana 26)

Pouzivani specialnich tlacitek (strana 26)

Pouzivani diskové jednotky (strana 27)

Pouzivani karet PC (strana 33)

Pouzivani pamétové karty Memory Stick (strana 37)
Pouzivani modemu (strana 41)

Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth (strana 44)

I T T I T I T N I N N E N E

Pouzivani ispornych rezimi (strana 60)
s

Rizeni spotfeby pomoci VAIO Power Management (strana 63)
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Pripojeni zdroje napajeni

Jako zdroj napajeni Ize pouzivat adaptér stfidavého napéti nebo nabijeci jednotku bateriovych zdroju.
PouZzivani adapteru stridaveho napéti

PFi pouzivani adaptéru stfidavého napéti postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Pfipojte kabel adaptéru stfidavého napéti (1) ke konektoru DC In (2) (vstup stejnosmérného napéti) v pocitaci.
2 Pripojte jeden konec napdjeciho kabelu (3) k adaptéru stfidavého napéti.

3 Pfipojte druhy konec napajeciho kabelu k elektrické zasuvce (4).
Kontrolka LED adaptéru stfidavého proudu se rozsviti zelené (5).

RS
© €= = J =
[2] [1] 3] ]

#1 Pouzivejte po&itat pouze s dodanym adaptérem stfidavého napéti.
Chcete-li pocitac zcela odpojit od hlavniho zdroje napdjeni, odpojte adaptér stfidavého napéti.
Napéjeci zasuvka musi byt snadno pfistupna.
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Pouzivani jednotky bateriovych zdroju
Jednotka bateriovych zdroji dodana s poc¢itacéem neni pfi zakoupeni zcela nabita.

Nékteré nabijeci baterie nesplfiuji kvalitativni a bezpeénostni standardy spole¢nosti Sony. Z bezpe¢nostnich diivodl tento notebook
funguje pouze s originalnimi bateriemi Sony ur€enymi pro tento model. P¥i vlioZeni jiného typu baterie nebude baterie nabita a
notebook nebude fungovat.

V pocitaci je instalovan nastroj, ktery kontroluje, zda pouzivate originalni baterii Sony ur€enou pro tento model. Pokud je detekovan
jiny typ baterie a vas notebook:

1. je vypnuty nebo v rezimu spanku Hibernate: pocitaC se nespusti a baterie se nenabije. Vyménte baterii za originalni baterii Sony.
2. je zapnuty: zobrazi se nasledujici hlaseni: Tuto baterii nelze s vasim pocitacem pouzivat. Pouzivejte pouze originalni baterie
Sony, které jsou s timto pocitacem kompatibilni. Klepnutim na ,,OK* uvedete pocitace do rezimu spanku Hibernate. Poté
z pocitace baterii vyjméte a vlozte originalni baterii Sony. Klepnéte na tla¢itko OK. Pocita¢ prejde do rezimu spanku Hibernate.
Vymeénte baterii za originalni baterii Sony.
#5 Nevyndavejte opticky disk z optické diskové jednotky pfi soutasném vkladani baterie.

Pokud pouZivate optickou diskovou jednotku béhem vkladani baterie, miZe pfi otevirani pfihradky na opticky disk dojit k jejimu zadrhnuti o stiil.
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VioZeni jednotky bateriovych zdroju

Pri vkladani jednotky bateriovych zdrojli postupuijte podle nasledujicich pokyn:

1 Zasunte baterii do uréeného prostoru (1), az zacvakne na své misto.

2 Posunutim uzamykaci packy (2) do pozice Lock zajistéte jednotku bateriovych zdroj v pocitaéi.
3 Presunte packu pro uvolnéni (3) do polohy Release.

#1 Pokud potita s vioZenou jednotkou bateriovych zdrojil pripojite pfimo ke zdroji stidavého napéti, bude napajen z elektrické zasuvky.
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Nabijeni jednotky bateriovych zdroju

PFi nabijeni jednotky bateriovych zdroju postupujte podle ndsledujicich pokyna:

1 Pfipojte adaptér stfidavého napéti k pocitaci.
2 Vlozte jednotku bateriovych zdroju do poéitace.
Pocita¢ za¢ne automaticky jednotku nabijet (nabijeni baterie je signalizovano dvojitym blikanim kontrolky baterie).
V zavislosti na modelu muize byt poéita¢ vybaven jednou nebo dvéma kontrolkami baterie.
Signaly kontrolek baterie Vyznam
Zapnuto Pocitac je napajen z baterie.
Jedno bliknuti Napéti baterie je nedostatecné.
Dvojité bliknuti Probiha nabijeni baterie.
Vypnuto Pocitac je napajen z elektrické zasuvky.

#5 Pokud je napéti baterie nedostate¢né, blikaji kontrolky baterie i napéjent.

Pri pfimém pfipojeni pocitace k elektrické zasuvce ponechejte jednotku bateriovych zdrojii v poéitaci. BEhem pouZivani pocitace se bude jednotka nabijet.
Pokud napéti baterie klesne pod 10 %, pfipojte AC adaptér a nechte baterii nabit nebo pocita¢ vypnéte a vloZte zcela nabitou baterii.

Jednotka bateriovych zdrojil dodana s pocitacem pfedstavuje baterii Li-lon, kterou Ize kdykoli nabijet. V pfipadé nabijeni ¢astecné vybité baterie nedochazi
k Zadnému ohroZeni jeji zivotnosti.

Bé&hem napédjeni poditate jednotkou bateriovych zdroji sviti kontrolka baterie. KdyZ je baterie takika vybitd, zacnou blikat kontrolky baterie i napajeni.

PFi pouzivéani nékterych softwarovych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocitac pravdépodobné nepfejde do reZzimu spanku Hibernate ani v pfipadé, Ze Zivotnost
baterie bude nizka. Chcete-li pfi pouZivani napajeni z baterie zabranit ztraté dat, je tfeba data Gasto ukladat a ru¢né aktivovat rezim fizeni spotteby, jako napfiklad
isporny rezim Standby nebo rezim spanku Hibernate.

Pokud pog¢itac s vloZzenou jednotkou bateriovych zdrojii pfipojite pfimo ke zdroji stfidavého napéti, bude napajen z elektrické zasuvky.
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Vyjmuti jednotky bateriovych zdroju

PFi vyjmuti jednotky bateriovych zdroji postupujte podle nasledujicich pokyna:
1 Vypnéte pocitac a zavrete kryt.

2 Presunte uzamykaci packu (1) do polohy Unlock.

#1 Pokud je potitat pfipojen k hlavnimu zdroji napajeni (adaptér st¥idavého proudu), méiZete jednotku bateriovych zdrojti vyjmout a nemusite pfitom poéitaé vypinat.

Vlyjmete-li jednotku bateriovych zdrojd ze zapnutého pocitace, ktery neni pfipojen k adaptéru stiidavého napéti, nebo vyjmete-Ii baterii z pocitace, ktery se nachdzi
v (isporném rezimu Standby, mlZe dojit ke ztraté dat.
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Nastaveni poéitace pomoci nastroje Sony Notebook Setup

Nastroj Sony Notebook Setup slouzi ke zjiS”ovani systémovych informaci, ur¢ovani pfedvoleb chovani systému a nastaveni hesla
pro ochranu pocitace VAIO.

PFi pouzivani nastroje Sony Notebook Setup postupujte podle nasledujicich pokyn:
1 Klepnéte na tlagitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

2V nabidce All Programs vyberte polozku Sony Notebook Setup a klepnéte na poloZzku Sony Notebook Setup.
Zobrazi se okno aplikace Sony Notebook Setup.

Karta Popis
About This Computer Obsahuje systémové informace vetné velikosti paméti, sériového ¢&isla a verze systému BIOS.
Initial Setting Slouzi k nastaveni porfadi jednotek a zafizeni, které chcete pouzit pro zavedeni operaéniho systému. Mdzete urgit

pevny disk nebo jiné jednotky nainstalované v pocitaci. Mizete zménit hlasitost zvukd, které se prehravaji pfi
zavadeéni operaéniho systému.

Power On Password Slouzi k nastaveni hesla pro zabezpeceni pocitace.
Jestlize tuto funkci pouzijete, musite si heslo neustéale pamatovat. Zapomenete-li heslo, nebude jizZ mozné toto
nastaveni zménit ani spustit pocitac.

Device Slouzi k zakézani portt nebo zafizeni pro uvolnéni systémovych prostfedkd. Chcete-li zménit nastaveni portu,
vyberte jej a klepnéte na karté Device na tlacitko Settings.

S Buttons (v zavislosti na vasem modelu) | Muzete spojit zvolenou ¢innost, kterou provadite ¢asto, s tlacitkem S1 (vedle napdjeciho tla¢itka). V Sony Notebook
Setup jsou jiz nékteré €innosti preddefinované: Standby, Hibernate, External Display, Launch Application.
Pokud je nainstalovana funkce Bluetooth, dalSi moznosti se zobrazi v rozbalovacim seznamu: Waiting for
receiving files (Bluetooth Communication).

Plug and Display (v zavislosti na vaSem Ve vychozim nastaveni, pokud pfipojite po¢ita¢ k externimu zobrazovacimu zafizeni, se toto zafizeni automaticky
modelu) detekuje a nastroj Hotkey Utility automaticky zobrazi toto dialogové okno. Pokud tuto funkci chcete vypnout nebo
zménit nastaveni, mizete tak ucinit na této karté.
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Automaticky jas Ve vychozim nastaveni svételny snima¢ detekuje jas z vnéjsiho prostoru a podle toho upravuije jas obrazovky. Toto
(v zavislosti na modelu) nastaveni je platné pouze v pfipadé, Ze je displej nastaven do rezimu automatického fizeni jasu. Stisknéte tlacitko

jasu a nastavte displej do automatického rezimu fizeni jasu.
Na této karté muzete nastavovat obecnou uroven automatického rezimu fizeni jasu. Jsou zde 3 moznosti: Brightest,
Standard a Darkest (svétly, standardni a tmavy rezim).

Replikator stanic/portl Muzete si vybrat, zda-li chcete pfivést digitalni a/nebo analogovy vystup pro reproduktory a opticky signal do

(v zavislosti na modelu) replikatoru dokovaci stanice/portu.

Bass Boost Zapina nebo vypina funkci Bass Boost (pouze pfi pouziti sluchatek). Efekt funkce Bass Boost mizete zkontrolovat
(v zavislosti na modelu) také tim, ze vyberete zvukovy soubor a pfehrajete ho.

Tla¢itka S1 S2 Nastavuje pomoci rozeviraciho seznamu funkce tlacitek P1/P2 umisténych vedle klavesnice. Chcete-li nastavit

(v zavislosti na modelu) moznosti zobrazeni, vyberte polozku External Display a klepnéte na tla¢itko Advanced.

3 Vyberte kartu polozky, kterou chcete zménit.

4 Po dokonceni klepnéte na tladitko OK.
Zmeéna polozky bude dokoncena.

# Chcete-li ziskat dal$i informace o jednotlivych polozkach v souboru napovédy, klepnéte na obrazovce aplikace Sony Notebook Setup na tlacitko Help.
Jestlize spustite aplikaci Sony Notebook Setup jako uZivatel s omezenym pfistupem, bude zobrazena pouze karta About This Computer.
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Bezpecné vypnuti pocitace

PFi vypinani pocitace je dlilezZité postupovat spravné, aby nedoslo ke ztraté neulozenych dat.
PFi vypinani pocitae postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitadi.

2 Klepnéte na tlacitko Start.

3 Klepnéte na pfikaz Turn Off Computer
Zobrazi se okno Turn off computer.

Klepnéte na tlacitko Turn Off.

Vénujte pozornost vSem upozornénim na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, Ze jsou pfihlaseni dalsi uzivatelé, a pockejte,
dokud se pocita¢ automaticky nevypne.
Kontrolka napdjeni zhasne.

Y pfipadé potizi s vypnutim pocitace najdete dalSi pokyny v pfirucce Troubleshooting guide.
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Pouzivani klavesnice
Klavesnice tohoto pocitace je velmi podobna klavesnici stolniho poCitae, obsahuje vSak dodate¢né klavesy, které slouzi k provadéni
specialnich funkci notebooku.

Dalsi informace o standardnich klavesach najdete ve Windows Help and Support Center.
Na webu sluzby VAIO-Link (www.vaio-link.com) je rovnéz k dispozici glosar pro pomoc pfi pouzivani klavesnice.

Klavesoveé zkratky a funkce s kldavesou <Fn>

Klavesova zkratka / funkce Funkce

<Fn> + <Esc> : Standby (Usporny rezim) Slouzi k pfepnuti systému do usporného rezimu fizeni spotfeby Standby. Chcete-li obnovit aktivitu
systému, stisknéte libovolnou klavesu.

<Fn> + n):( (F2): vypinac reproduktoru Slouzi k zapnuti a vypnuti integrovaného reproduktoru.

<Fn> + (F3/F4): hlasitost reproduktoru Slouzi k nastaveni hlasitosti integrovaného reproduktoru.

Chcete-li zvysit hlasitost zabudovanych reproduktor(i nebo sluchatek o jednu uUroven, stisknéte

klavesu <Fn>+<F4> a potom klavesu f nebo =
Chcete-li snizit hlasitost zabudovanych reproduktort nebo sluchatek o jednu uroven, stisknéte

klavesu <Fn>+<F3> a potom klavesu ' nebo <.

<Fn> + (F5): ovladani jasu (snizeni) Snizuje svételnou intenzitu.

<Fn> + (F6): ovladani jasu (zvyseni) Zvysuje svételnou intenzitu.

<Fn> + (F7)*: pfepina¢ zobrazeni na externi Slouzi k pfepinani zobrazeni na displeji LCD, externim zafizeni (monitor nebo TV, podle toho, které
monitor zafizeni je pfipojeno) a na displeji i externim zafizeni sou¢asné. Tato funkce je k dispozici pouze

pro prvniho pfihlaSeného uzivatele, nikoli pro druhého.

<Fn> + (F12): Hibernate (Rezim spanku) V tomto rezimu ma pocita¢ nejnizsi spotfebu energie. Po pouziti tohoto pfikazu bude na pevny disk
uloZen stav systému a perifernich zafizeni a napajeni systému bude vypnuto. Chcete-li obnovit
plvodni stav systému, stisknéte vypina¢ napajeni.
Podrobnosti o systému fizeni spotfeby najdete v ¢asti Pouzivani tspornych rezimt (strana 60).


http://www.vaio-link.com
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Klavesova zkratka / funkce
Fn+B

Funkce

Aktivuje funkci BassBoost. V tomto pfipadé bude zvyraznéna Uroven basl na vSech

hladinach, aniz by doslo ke zkresleni ostatnich kmitoétl (pouze se sluchatky).
]

* Tato funkce je k dispozici pouze pro prvniho pfihlaSeného uZivatele. Pro uzivatele, ktery se pfihlasi pod jinym ¢tem, nebude tato funkce k dispozici. Chee-li jiny
uzivatel zapnout zobrazeni na externim monitoru nebo televizoru, pouzijte vlastnosti monitoru k pfepnuti na externi monitor nebo televizor.
#1 Nikteré funkce jsou k dispozici aZ po spudténi operacniho systému Windows.
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Odstrariovani problému se zvukem

Z reproduktort nevychazi zadny zvuk

Q Hilasitost reproduktor(l je pravdépodobné nastavena na minimum. Chcete-li zvysit hlasitost, stisknéte klavesu <Fn>+<F4> a
potom klavesu 4 nebo =p-.

Q Pokud pouzivate k napajeni poCitace baterii, zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana a nabita.
Pouzivate-li aplikaci, ktera je vybavena vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je tato funkce zapnuta.

U

Q Zkontrolujte ovladani hlasitosti v systému Windows.



\/\IO o

25

Prirucka pro hardware Pouzivani pocitace VAIO

Kontrolky

Kontrolka Funkce
I Napajeni je zapnuto: sviti zelené.
Napajeni O Usporny rezim Standby: blika oranzové.
Baterie 1] Signalizuje stav baterie.
Bezdratova komunikace Rozsviti se po aktivaci funkce bezdratové komunikace Wireless LAN. Po deaktivaci funkce bezdratové
Wireless LAN komunikace Wireless LAN zhasne.

Kontrolka rozhrani Bluetooth | Rozsviti se modre, pokud je funkce Bluetooth dostupna.

Memory Stick PRO Rozsviti se pfi pouzivani pamétové karty Memory Stick. Po odpojeni pamétové karty Memory Stick
zhasne.

Kontrolka diskové jednotky Rozsviti se pfi pouzivani optické jednotky. Pokud neni opticka jednotka pouzivana, kontrolka zhasne.
Kontrolka Zapnuto Vypnuto

Nacitani ¢i zapis dat na pevny disk. Pevny disk neni pouzivan.
Pevny disk @

Rozsviti se po aktivaci Ciselnych klaves na numerické klavesnici. Zhasne po aktivaci klaves s alfanumerickymi znaky na klavesnici.
Num Lock

Rozsviti se pfi psani velkymi pismeny. Je-li funkce Caps Lock Zhasne pfi psani malymi pismeny (pokud nestisknete a nepodrzite
Caps Lock zapnuta, Ize mala pismena psat po stisknuti a podrzeni klavesy klavesu <Shift>).

<Shift>.

Rozsviti se, jestlize se informace na obrazovce posunuiji jinym Zhasne, jestlize se informace na obrazovce posunuji normalnim

Scroll Lock zpUsobem (nékteré aplikace tuto funkci nepodporuj). zpUsobem.
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Pouzivani dotykove plochy

Klavesnice je vybavena dotykovou plochou pro pfesouvani kurzoru (1). Pomoci této integrované dotykové plochy Ize umistovat kurzor
na objekty na obrazovce a dale je vybirat, pfetahovat a prochazet.

Akce Popis
5
X Umisténi kurzoru | Posunutim prstu po dotykové ploSe umistéte kurzor (2) na polozku nebo pfedmét.
Klepnuti Stisknéte jednou levé tlacitko (3).
Poklepani Stisknéte dvakrat levé tlagitko.
= Klepnuti pravym | Stisknéte jednou praveé tlagitko (4). V mnoha aplikacich se pfi této operaci zobrazi mistni
tlagitkem mysi nabidka.
RN Pretahovani Posouvejte prst a zaroven stisknéte levé tlacitko.
Posouvani Posouvanim prstu podél pravého okraje dotykové plochy se zobrazeni bude posouvat svisle.
Posouvanim prstu podél doiniho okraje dotykové plochy se zobrazeni bude posunovat
vodorovneé (funkce posouvani je k dispozici pouze u aplikaci, které podporuji pouzivani této
@ funkce prostfednictvim dotykové plochy).

Pouzivani specialnich tlacitek
Q Tlagitka S1/S2 :

S timto tla¢itkem muzZete spojit ¢innost, kterou ¢asto vykonavate. DalSi informace najdete v ¢asti Nastaveni pocitace pomoci
nastroje Sony Notebook Setup (strana 19).
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Pouzivani diskové jednotky
Tento pocitac je vybaven diskovou jednotkou. Podrobnosti tykajici se konkrétniho modelu najdete na strance Specifications.

PFi vkladani disku postupuijte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte pocitac.
2 Stisknutim tlacitka pro vysunuti (1) se jednotka otevre.
Vysune se pfihradka na disk.

3 Umistéte disk na stfed pfihradky Stitkem smérem nahoru tak, —
aby zaklapl na misto.

4 Lehce na pfihradku zatlacte. Pfihradka se uzavre.

#5 \ pripadé problémii s pouzivanim diski najdete dal$i pokyny v prirutce Sl = J
Troubleshooting Guide.
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Nacitani a zapis na disky CD a DVD
Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi zapisu dat na disk (tento proces se rovnéz oznacuje jako vypalovani), dodrzujte nasledujici
doporuceni :

Q Aby bylo mozné data z disku nacitat v optické jednotce, je tieba pred vyjmutim disku ukongit relaci. Pfi provadéni tohoto procesu
postupujte podle pokyn(i dodanych se softwarem.

Q Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouzivejte disky jinych tvart (hvézda, srdce, karta atd.), které mohou diskovou jednotku
poskodit.

Q Beéhem zapisovani dat na disk do pocitaCe nebouchejte ani nestrkejte.

(]

Aby bylo mozné dosahnout optimalni rychlosti zapisu, vypnéte pfed zapisem spofi¢ obrazovky.

Q Rezidentni diskové nastroje v paméti mohou ohrozit stabilitu procesu nebo zpUsobit ztratu dat. Pfed zapisem dat na disk tyto
nastroje deaktivujte.

QO Pred vypalovanim diskdl pomoci vlastni softwarové aplikace nejprve ukonéete a zavrete vSechny ostatni aplikace.

(]

Nedotykejte se povrchu disku. Otisky prstl a prach na povrchu disku mohou zpUsobit chyby pfi zapisu.

Q P¥i pouzivani predinstalovaného softwaru a pfi pouzivani softwaru pro vypalovani diskl CD nepfepinejte pocita¢ VAIO do
usporného rezimu.

Q Nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.

# \lysokorychlostni média Ultra-speed CD-RW nejsou podporovana.

Nepodporuje zapis DVD-RW 4x.

Podporuje nasledujici disky DVD-RW: DVD-RW verze 1.1 (1rychlostni) a DVD-RW verze 1.1/2rychlostni DVD-RW rev. 1.0 (1-2rychlostni).

Nepodporuje nasledujici DVD-RW disky: DVD-RW verze 1.2/4rychlostni DVD-RW rev. 2.0 (2-4rychlostni).

Podporuje Eteni disk(i o priiméru 8 cm, ale nikoliv jejich zapis.
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Prehravani diski DVD

Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi pfehravani disktl DVD je tfeba dodrzovat nasledujici doporuéeni.

a

Q
Q

Pro pfehravani diskii DVD v optické mechanice Ize pouzit software WinDVD for VAIO. Podrobné informace najdete v souboru
napovédy softwaru WinDVD for VAIO.

Pred pfehravanim disku DVD s videem ukoncete vSechny spusténé aplikace.

Nepouziveijte pro zrychleni pfistupu k diskiim rezidentni diskové nastroje a jiné rezidentni nastroje, protoZze mohou zpusobit
nestabilitu systému.

Spofi€ obrazovky musi byt vypnuty.

Na disku DVD je uveden kdd regionu, ktery oznacuje region a typ pfehravace, ve kterém lIze disk pfehrat. Pokud se na disku DVD
nebo na jeho obalu nachazi jiny kdd, nez '2' (Evropa je souc€asti regionu '2') nebo 'all' (toto oznaceni znamena, ze disk DVD je
mozné prehravat kdekoli na svété), znamena to, ze v tomto pfehravaci nelze disk pfehrat.

Nepokouseijte se zménit nastaveni kédu regionu mechaniky DVD. Na zadné problémy zptsobené zménou kddu regionu
mechaniky DVD se nevztahuje zaruka.

Pokud je vas pocita¢ vybaven technologii Wireless LAN a Wireless LAN je aktivni, mize pfehravani DVD disk( zpUsobit pferuseni
zvuku nebo obrazu.
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Odstrariovani problému s optickou diskovou jednotkou

Nelze prepinat ze zobrazeni na displeji na zobrazeni v televizoru a naopak
Je-li v optické jednotce vlozen disk DVD, vyjméte je;.

Prihrddku na disk nelze otevrit

Q Zkontrolujte, zda je po€ita¢ zapnuty, a stisknéte na jednotce tlagitko pro vysunuti.

Q Klepnéte natlacitko Start a vyberte polozku My Computer. Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na optickou jednotku a vyberte pfikaz
Eject.

Q Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v usporném rezimu Standby nebo v rezimu spanku Hibernate.

Q Pokud problém pretrvava, pouzijte nasledujici postup:
Vypnéte pocita¢ a zasunte do otvoru vedle tladitka pro vysunuti ostry Spi¢aty predmét (napfiklad sponku). Pfihradka se otevre.

Nelze prehrat disk

Q@ Po vlozeni disku do jednotky nékolik sekund pockejte, az jej systém rozpozna. Potom zkuste disk nadist.

0 Stitek disku musi smérovat nahoru.

Q Pokud je pro pfehrani disku nezbytny specialni software, nainstalujte jej podle pokynd programu.

Q Zkontrolujte hlasitost reproduktoru.

Q Vycistéte disk vhodnym GistiCem.

Q Zkontrolujte, zda je pocita napajen pouze z elektrické zasuvky, a zkuste disk znovu nadcist.

Q V jednotce se pravdépodobné nachazi zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.

Béhem vysou$eni zkondenzované vihkosti vyjméte baterii.
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Nelze prehrat disk DVD

Q Jestlize se béhem pouzivani pfehrava¢e DVD zobrazi upozornéni na kéd regionu, potom disk DVD, ktery se pokousite prehrat,
pravdépodobné neni kompatibilni s jednotkou DVD v pocitaéi. Kéd regionu je uveden na obalu disku.

Q Prejdéte do ¢asti Control Panel— Display a nastavte nizsi rozliSeni.
Q Pokud se zobrazuje obraz, ale neni slySet zvuk, zkontrolujte nasledujici polozky:
Q Zkontrolujte, zda je vypnuto nastaveni ztlumeni pfehrava¢e DVD.
Q Zkontrolujte nastaveni Master Volume v okné ovladaciho panelu Sounds a Audio Device Properties.

Q Jestlize jsou pfipojeny externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti reproduktort v poéitaci a zapojeni mezi
reproduktory a pocitacem.

Q V c¢asti Device Manager zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany vhodné ovladace. Chcete-li otevfit nastroj Device
Manager, klepnéte na tlacitko Start a potom na polozku Control Panel. Poklepejte na ikonu System. Na karté Hardware
klepnéte na tlacitko Device Manager.

Q Znecistény nebo poskozeny disk mize zpUsobit zatuhnuti po¢itace béhem nacitani. V pfipadé potreby restartujte pocitac,
vyjméte disk a zkontrolujte, zda neni znecistény nebo poskozeny.

V softwaru DVD zkontrolujte nastaveni Parental Guidance, ktera (jsou-li aktivni) mohou blokovat pfehravani nékterych diskd DVD.

@,D

Vlychozim kddem regionu pfehravace DVD v tomto pocitaCi je kod 2. Nesnazte se ménit toto nastaveni pomoci funkce Region Code Change ve Windows nebo
pomoci jiné softwarové aplikace. Na selhani systému zpiisobené zménou kédu regionu pfehravace DVD uZivatelem se nevztahuje zaruka. Pfipadné opravy bude
muset uZivatel uhradit.

Pokud se po klepnuti na poloZku Gontrol Panel ihned nezobrazi ikona Display, klepnéte nalevo na pfikaz Switch to Classic View.
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Nelze prehrat disk DVD pri dudlnim zobrazeni
Q Za nasledujicich podminek k zadnym problémdm nedochazi:
Q Pfi pouziti zobrazeni pouze na monitoru CRT nebo pouze na displeji LCD.
Q P¥i pfehravani souborl MPEG, které byly nahrany na pevny disk pomoci aplikace Windows Media Player 9.

Rychlost nagitani disk( CD/DVD-RW je velmi nizka

Rychlost nacitani diski CD/DVD-RW je obecné nizsi, nez u diski -ROM nebo -R. Na rychlost nac¢itani mdaze mit rovnéz vliv typ
formatu.

Prihradku na disk nelze vysunout ani stisknutim tlacitka pro vysunuti

Q Zkontrolujte, zda je poc&ita¢ zapnuty.

Q Aplikace pro zépis na disk pravdépodobné brani vysunuti disku.

Q Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v usporném rezimu Standby nebo v rezimu spanku Hibernate.

Prihradka na disk se vysunuje, i kdyZz byla radné zasunuta na misto

Q Zkontrolujte, zda je disk vloZzen Stitkem smérem nahoru.

Q Vydcistéte disk a CoCky diskové mechaniky vhodnym Cisticem.

Q Disk je pravdépodobné poskrabany. VyzkouSeijte jiny disk a zjistéte, zda se jedna o tuto pfi€inu.
a

V jednotce se pravdépodobné nachazi zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.
Béhem vysoudeni zkondenzované vihkosti vyjméte baterii.
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Pouzivani karet PC

Vas pocita¢ je vybaven jednim nebo dvéma paticemi pro PC karty (v zavislosti na modelu). Karta PC umoziuje pfipojovat pfenosna
externi zafizeni. Prostudujte si prosim pfilozeny list se Specifications, kde naleznete informace o tom, zda-li ma vas pocitac jednu
nebo dvé patice pro PC kartu.

Pfed instalaci karty PC neni tfeba vypnout pocitac.

Instalace karty PC

PFi vkladani karty PC postupuijte podle nasledujicich pokynu:
1 Zasunte kartu PC do pfisludné patice tak, aby pfedni Stitek sméfoval nahoru.

2 Kartu lehce zatlacte do konektoru.
Systém pocitaCe automaticky kartu rozpozna.
Na hlavnim panelu systému Windows se zobrazi ikona Safely Remove Hardware.
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#1 Po opakovaném prepnuti z Gsporného rezimu Standby nebo z rezimu spénku Hibernate do rezimu Normal nebudou nékterd zafizeni pravdépodobné fungovat
spravne.

Po restartovani se obnovi plivodni stav pogitace.

Pokud ma vas pocitac dvé patice pro PC kartu, pak je do nich moZné soucasné zasunout dvé PC karty Typ |, dvé karty Typ Il nebo jednu kartu Typ IlI. Tyto patice
jsou kompatibilni s porty Card Bus.

Pokud ma vas potita€ dvé patice pro PC kartu, pak pro PC kartu Typ IIl pouZijte dolni.

B&hem pouzivani nékterych karet bude pravdépodobné tfeba zakéazat necinna zafizeni. Tato zafizeni Ize zakézat pomoci nastroje Sony Setup.
Pokud se v dialogovém okné System Properties na karté Device Manager zobrazi vykficnik, odeberte softwarovy ovlada¢ a znovu jej nainstalujte.
Pfed instalaci nebo vyjmutim karty PG neni tfeba vypnout pocitac.

Nezatlacujte kartu PC do patice silou. Hrozi po$kozeni vyvodil konektoru. Pokud kartu nelze zasunout, zkontrolujte, zda ji instalujete spravnym smérem. DalSi
informace o pouzivani najdete v pfiruéce dodané ke karté.

Pokud pfi instalaci nékterych karet PC pfepnete funkci fizeni spotfeby z normalniho rezimu Nermal na Gsporny rezim Standby nebo reZim spanku Hibernate,
systém pravdépodobné nerozpozna zafizeni pfipojené k pocitaci. Problém odstranite restartovanim pogcitace.

Pti pfenaseni pocitace se nedotykejte hlavy karty PC — pfi stlaéeni nebo narazu hrozi poSkozeni vyvodl konektoru.

Pokud ma vas pocita¢ dvé patice pro PC kartu, doporucuje se, abyste pro ni vzdy pouZzivali stejnou patici, protoZe jejich stridavé pouZzivani mize piisobit
u nékterych typt PC karet problémy.
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Vyjmuti karty PC

Pfi vyjimani karty PC ze zapnutého pocita¢e postupuijte podle nasledujicich pokyn(. Pfi nespravném vyjmuti karty nemusi systém
fungovat spravné. Chcete-li vyjmout kartu PC z vypnutého pocitace, pfeskocte kroky 1 az 7.

Pfi vyjimani karty PC postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Safely Remove Hardware.
Zobrazi se dialogové okno Safely Remove Hardware.

Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.
Klepnéte na tlacitko Stop.
V dialogovém okné Stop a Hardware Device potvrdte, Ze zafizeni mlze byt bezpecné odebrano ze systému.

v A W N

Klepnéte na tlacitko OK.
Zobrazi se dialogové okno s oznamenim, ze zafizeni Ize bezpe¢né odebrat.

6 Klepnéte na tlacitko OK.

7 Klepnéte na tlacitko Close.

8 Stisknéte tladitko pro uvolnéni karty PC tak, aby se vysunulo.

9 DalSim stisknutim tlagitka pro uvolnéni karty PC se karta vysune.

10 Kartu opatrné uchopte a vysunite z patice.

11 Pokud tlagitko pro uvolnéni karty zUstane vysunuté, zatlacte jej a zaviete kryt ¢elniho panelu.
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#1 Jestlize je pti odpojovani z poditade karta stile zapnuta, mdZe dojit ke zhrouceni systému a ke ztraté neulozenych dat.

Pred vyjmutim karty PC klepnéte na ikonu karty na hlavnim panelu a kartu ukoncete. Rovnéz ukoncete vSechny aplikace, které kartu pouzivaji. V opacném pfipadé
hrozi ztrata dat.

Po dobu, po kterou je karta vloZena, poéitac nemize prejit do tsporného rezimu spanku Hibernate. M(iZe pfejit do Gsporného reZzimu Standby. Doporu¢ujeme
vyjmout kartu dfive, nez pocitaC pfejde do rezimu spanku Hibernate stisknutim kldves <Fn>+<F12> a kdyZ je nastaven na automatické pfepnuti do reZimu spanku
Hibernate pfi napajeni z baterie.

Nékteré karty PC nebo jejich funkce nemusi byt s timto pocitaem kompatibilni.
Odstrariovani problému s kartou PC

Karta PC nepracuje
Q Zkontrolujte, zda je karta PC kompatibilni s pouZitou verzi operaéniho systému Windows.
O Pomoci aplikace Sony Notebook Setup zakaZzte zafizeni, ktera pravé nepouzivate.
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Pouzivani pamétové karty Memory Stick

Konstrukce tohoto poéitate VAIO podporuje paméfové karty Memory Stick. Pamétova karta Memory Stick je kompaktni, pfenosné a
univerzalni zafizeni ur€ené zejména pro vyménu a sdileni digitalnich dat mezi kompatibilnimi produkty, jako jsou napfiklad digitalni
fotoaparaty, mobilni telefony a pfiruéni zafizeni CLIE. Protoze se jedna o vymeénitelné zafizeni, Ize jej pouzit pro externi ukladani dat.
Pamét typu Flash mliZete vyuzit ke stazeni libovolnych dat, ktera Ize pfevést do digitalni podoby, jako napfiklad obrazky, hudba,
slova, zvuky, video a fotografie. Nabidka pamétovych karet Memory Stick obsahuje modely s riznou kapacitou a kompatibilitou.
Informace o typech paméfovych karet Memory Stick, které jsou kompatibilni s timto poc¢itaéem VAIO, a o moznych omezenich
najdete na tisténé strance Specifications.

O Pamétové karty Memory Stick Ize zakoupit na webu Sony Style (www.sonystyle-europe.com) nebo u nejbliz§iho prodejce Sony.

Q0 Podrobné informace o pfiruénich zafizenich CLIE, ktera jsou kompatibilni s pamétovymi kartami Memory Stick, najdete na webu:
www.clie-link.com.

Q Podrobné informace o pocitacich VAIO, které jsou kompatibilni s pamétovymi kartami Memory Stick, najdete na webu:
www.vaio-link.com.



http://www.sonystyle-europe.com
http://www.clie-link.com
http://www.vaio-link.com
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Ochrana pamétové karty Memory Stick proti zapisu

Nékteré pamétové karty Memory Stick jsou vybaveny pifepina¢em, ktery je chrani pfed nahodnym vymazanim nebo pfepsanim
cennych dat.

Ochranu proti pfepsani Ize nastavit posunutim pfepinace vodorovné nebo svisle*. Chcete-li na pamétovou kartu Memory Stick ulozit
data, je tfeba ochranu proti pfepsani vypnout. Je-li ochrana proti pfepsani zapnutd, Ize data z pamétové karty naditat, ale zadna data

nelze na kartu ukladat.

< =p>
Do Wil ) @l
) 00K~ | 10CK

* Nékteré typy karet Memory Stick nemaji tento pfepinac.
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Pripojeni pamétové karty Memory Stick

Existuji 2 zpusoby pfipojeni pamétové karty Memory Stick k pocitadi:

O pomoci zasuvky pro pamétovou kartu Memory Stick,

Q Pouzivani patice pro PC kartu. Pro toto pfipojeni je zapotrebi volitelny adaptér karet PC.

K poéitadi Ize pfipojit pouze jednu pamétovou kartu najednou.

Pfi pfipojovani pamétové karty Memory Stick pomoci pfislugné zasuvky postupuijte podle nasledujicich pokynd:

1 Po ulozZeni dat z digitalniho zafizeni nasadte pamétovou kartu Memory Stick do pfislusné zasuvky tak, aby se Sipka nachazela
nahore a sméfovala dopfedu.

2 Opatrné zasuiite pamétovou kartu Memory Stick do zasuvky tak, aby zaklapla na misto.
Systém pamétovou kartu Memory Stick automaticky rozpozna a karta se zobrazi v okné My Computer jako mistni disk
s pfislusnym pismenem (v zavislosti na konfiguraci po€itace).

I Priinstalaci do zasuvky uchopte pamétovou kartu Memory Stick tak, aby Sipka sméfovala spravnym smérem. Zabraiite poskozeni poCitate nebo pamétové karty
— pokud kartu nelze do zasuvky zasunout lehce, nepouZzivejte nadmérnou silu.
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Vyjmuti pamétové karty Memory Stick
Pfi vyjimani pamétové karty Memory Stisk z pfislusné zasuvky postupujte podle nasledujicich pokyn(:
1 Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka pouzivani karty.

2 Zatlacte pamétovou kartu smérem do pocitace.
Pamétova karta se vysune.

3 Vytahnéte pamétovou kartu ze zasuvky.
#1 Pfi vyjimani pamétové karty Memory Stick postupujte vzdy opatrné — v opaéném piipadé mize neekané vyskogit.
Doporucujeme vyjmout pamétovou kartu Memory Stick pfed vypnutim pocitace.
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Pouzivani modemu

Tento pocitac je vybaven internim modemem.
Po pfipojeni telefonni linky mliZete vyuzivat sluzeb online, Internet, elektronicky zaregistrovat poéita¢ a software a kontaktovat sluzbu
VAIO-Link.

P¥i pfipojeni telefonni linky postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Jeden konec telefonniho kabelu (1) pfipojte do pfislusného konektoru ™ v pocitaci.
2 Druhy konec kabelu pfipojte do zasuvky ve zdi (2).

rﬁ@\—/@@
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Odstrariovani problémi s modemem

Modem nefunguje nebo se nelze pfipojit

a
a
Q

(]

Zkontrolujte, zda je telefonni linka pfipojend k pocitaci.
Zkontrolujte, zda kromé& modemu neni k telefonni lince pfipojeno zadné jiné zafizeni.

Zkontrolujte, zda je telefonni linka funkéni. Funkénost linky mazete zkontrolovat tak, ze k ni pfipojite bézny telefonni pFistroj
a poslechnete si, zda se ze sluchatka ozyva vytaeci ton.

Zkontrolujte, zda telefonni &islo, které program pouziva k vytaceni, je spravné. Je mozné, ze vytaceci rezim modemu neni
kompatibilni s telefonni linkou.

Modem nemusi fadné pracovat v pfipadeé, ze jste pfipojeni za pobockovou ustfednou (PABX).

V dialogovém okné Phone and Modem Options (Control Panel / Phone and Modem Options) zkontrolujte, zda je pozadovany
modem uveden na karté Modems a zda jsou na karté Dialing Rules uvedeny spravné informace o umisténi.
Pokud ikona Phone and Modem Options neni zobrazena, klepnéte nalevo na pfikaz Switch to Classic View.

S timto pocitatem VAIO je dodavana specialni telefonni zastréka pro pfislusnou zemi, kterd umoznuje uzivateli pfipojit telefonni
linku k zasuvce ve zdi.
Doporuc¢ujeme pouzit dodanou zastréku. PFi pouZiti jiné zastréky muze dojit ke zhorSeni kvality pfipojeni.

Tento pocita¢ nelze pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu, k vice€etnym telefonnim linkam ani k privatni telefonni Ustfedné
(PBX). Jestlize pfipojite modem k paralelni telefonni lince, modem nebo jiné pfipojené zafizeni pravdépodobné nebudou fungovat
spravné. Nékteré z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zplsobit selhani interniho modemu.

Tento modem podporuje pouze signal DTMF (ténova volba).

Pred pouzivanim modemu je tfeba vybrat zemi, ve které modem pravé pouzivate. Podrobny postup vybéru aktualniho umisténi
je uveden v ¢asti Konfigurace modemu v Priru€ce k softwaru.

Netahejte za pruzny obal pfili§ prudce.
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Pripojeni modemem je pomalé

Rychlost pfipojeni modemem ovliviiuje fada faktor(, véetné poruch na telefonni lince nebo kompatibility s telefonnim vybavenim (jako
napfiklad s faxy nebo jinymi modemy). Pokud se domnivate, ze se modem nepfipojuje spravné k jinym pocitatovym modemim,
fax(im nebo k poskytovateli sluzeb Internetu, provedte nasledujici kroky:

Q Pozadejte telekomunikacni spole¢nost, aby zkontrolovala, zda na telefonni lince nedochazi k porucham.

Q Jestlize problém souvisi s faxem, vyzkouSejte, zda nedochazi k problémm pfi volani jiného faxu a zda je tento fax kompatibilni
s faxmodemy.

Q Mate-li problémy s pfipojenim k poskytovateli sluzeb Internetu, ovérte, zda poskytovatel nema technické problémy.
Q Mate-li k dispozici druhou telefonni linku, zkuste pfipojit modem k této lince.
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Pouzivani bezdratove technologie Bluetooth

Vas notebook je vybaven technologii Bluetooth. Bezdratova technologie Bluetooth umoZziiuje navazat bezdratovou komunikaci mezi
vasim notebookem a dalSimi zafizenimi vybavenymi touto technologii, napfiklad notebookem, zafizenim CLIE, mobilnim telefonem
nebo modemovou stanici, bez pouziti kabelll az do vzdalenosti 10 metr( v otevieném prostoru.

Veskera komunikace prostfednictvim technologie Bluetooth probiha spole¢né s pouzitim softwaru BlueSpace NE.
PFi pfipojovani zafizeni Bluetooth postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace Wireless.

Zobrazi se dialogové okno Switch wireless devices.

Vyberte volbuBluetooth.

Klepnéte na tlacitko OK.
Na hlavnim panelu systému se zobrazi ikona Bluetooth.

#5 Pred pouzivanim bezdrétové komunikace Bluetooth si prectéte leték Bluetooth Regulations.

Pasmo 2,4 GHz, se kterym pracuiji zafizeni Bluetooth nebo zafizeni pro bezdratovou komunikaci Wireless LAN, vyuZivaji rizna zafizeni. Zafizeni Bluetooth pouZivaji
technologii, kterd minimalizuje vzajemné ruSeni s ostatnimi zafizenimi pracujicimi se stejnou vinovou délkou. Rychlost komunikace a maximalni vzdalenost mohou
byt v dlisledku ruSeni mensi nez jsou standardni hodnoty. RuSeni zpiisobované jinymi zafizenimi miZe také pferusit komunikaci.

I Nefunkénost bezdratové komunikace Bluetooth miiZe byt zplisobena pouZitymi zafizenimi nebo verzi softwaru jinych vyrobcd.
I P¥i ndkupu zafizeni Bluetooth provérte jejich provozni podminky.
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Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje funkci ovéfovani, pomoci niz se mlzete pfesvédcit, s kym komunikujete. Funkce
ovefovani zabrani tomu, aby k vaSemu pocitadi ziskalo pfistup anonymni zafizeni Bluetooth.

Pfi prvni komunikaci dvou zafizeni Bluetooth je tfeba zaregistrovat pro obé zafizeni spole¢ny Passkey (heslo vyzadované pro
ovéfeni). Jakmile je zafizeni zaregistrovano, nemusi se jiz heslo Passkey znovu zadavat.

Nastaveni mlizete zménit tak, aby pocita¢ nebyl dale odhalen dal$imi zafizenimi Bluetooth, nebo Ize nastavit limit po¢tu téchto
zafizeni. Dal$i informace najdete v elektronické napovédeé softwaru BlueSpace NE.

Nastaveni bezdratového pripojeni pomoci BlueSpace NE

Vas notebook je vybaven bezdratovou technologii Bluetooth. * Tato nova technologie umoznuje bezdratovou komunikaci na kratké
vzdalenosti a zcela eliminuje potfebu pouzivani kabeld.
VesSkera komunikace prostfednictvim technologie Bluetooth probiha spole¢né s pouzitim softwaru BlueSpace NE.

x V zavislosti na modelu. DalSi informace najdete v tiSténém dokumentu Specifications.

Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Pomoci software BlueSpace NE mUizete pfipojit svUj notebook se zafizenim Bluetooth, napfiklad jinym notebookem, mobilnim
telefonem, handheldem CLIE nebo modemem bez kabelaze.
Dalsi informace najdete v elektronické napovédé softwaru BlueSpace NE.

Pfi komunikace s jinym zafizenim Bluetooth postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Zapnéte pfepina¢ bezdratové komunikace Wireless.

2 Jakmile se zobrazi dialogové okno Switch wireless devices, zvolte Bluetooth a aplikace se spusti automaticky. Kontrolka
Bluetooth se rozsviti modfe.

Klepnéte na tlacitko Device Discovery na panelu notebooku na levé strané okna a zobrazi se vzdalena zafizeni.

Zvolte vzdalené zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit. V pfipadé potfeby se pfesurite nahoru nebo doll na seznamu Bluetooth
Device List a provedte volbu.
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5 Klepnéte na tlacitko Service Discovery a vyhledejte sluzby,které jsou pro zvolené zafizeni dostupné.
Nékdy se pfi pouzivani vzdaleného zafizeni zobrazi dialogové okno potvrzeni ovérovani.

Klepnéte na Yes a zobrazi se Bluetooth Connection Wizard.
Klepnéte na Next a pokracuijte.
Zadejte stejné heslo vyzadované pro ovéreni pro mistni i vzdalené zafizeni a pak klepnéte na Next. Jakmile se vzdalené zafizeni
uspésné oveéfi, klepnéte na Finish a provede se zjisténi sluzeb.
9 Klepnéte na ikonu sluzby, kterou chcete pouzit a pokracujte podle potfeby v kazdém profilu. Jakmile je spojeni dokon&eno
a informace byly odeslany, ikona sluzby se zbarvi modre.

#9 Nepouzivejte souasné funkci Bluetooth a zafizeni pro bezdratovou komunikaci, ktera
pouzivaji pasmo 2,4 GHz, napfiklad Wireless LAN 802.11b/g.

Heslo pro ovérovani miZe byt pokazdé odlisné, ale musi byt shodné na obou koncich
komunikace.

U nékterych zafizeni neni mozné heslo zadat, napfiklad u mysi.

IPokud zménite nazev pocitace béhem nastaveni Windows, pfejdéte na USB Bluetooth Device
v Device Manager (Start — Control Panel — System — Hardware — Device Manager —

\\\\\\ 2 Bluetooth Radios) a klepnéte pravym tlaCitkem mySi na Properties. Na karté Advanced
\\\\\\ %/ klepnéte na Default a uloZte vychozi nazev, protoze jméno vaSeho pocitace a jméno definované
/

7

v BlueSpace NE musi byt shodné. DalSi informace najdete na webu www.vaio-link.com.

n



http://www.vaio-link.com
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Komunikace s jinym Bluetooth zafizeni pomoci navigace spojeni

S pomoci navigace spojeni BlueSpace NE muzete snadno vytvofit spojeni Bluetooth a pfenaset data, napfiklad soubory nebo
obrazky, na jiné zafizeni Bluetooth.*

PFi pouzivani navigace spojeni BlueSpace NE postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace Wireless.

2 Jakmile se zobrazi dialogové okno Switch wireless devices, zvolte Bluetooth a aplikace se spusti automaticky. Kontrolka
Bluetooth se rozsviti modre.

3 Klepnéte na tla¢itko Connection navigation na panelu notebooku na levé strané okna a postupuijte podle pokynu v dialogovém
okné BlueSpace NE connection navigation.

* DalSi informace najdete v elektronické napovedé softwaru BlueSpace NE.

#1 NepouZivejte soutasné funkci Bluetooth a zafizeni pro bezdrétovou komunikaci, které pouZivaji pasmo 2,4 GHz, napfiklad Wireless LAN 802.11b/g.
Heslo pro ovérovani mize byt pokazdé odlisné, ale musi byt shodné na obou koncich komunikace.
U nékterych zafizeni neni mozné heslo zadat, napfiklad u mysi.

I Pokud zménite nazev pocitace béhem nastaveni Windows, prejdéte na USB Bluetooth Device v Device Manager (Start — Control Panel — System — Hardware —
Device Manager — Bluetooth Radios) a klepnéte pravym tlacitkem mysSi na Properties. Na karté Advanced klepnéte na Default a uloZte vychozi nazev, protoze
jméno vaSeho pocitaCe a jméno definované v BlueSpace NE musi byt shodné. DalSi informace najdete na webu www.vaio-link.com.

Preruseni spojeni Bluetooth

PFi pferuSovani jednotlivych spojeni BlueSpace postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Klepnéte na tlacitko sluzby, od které se chcete odpajit.

2 Klepnéte na Yes v dialogovém okné Confirm Service Disconnection.

3 Vypnéte spinac¢ Wireless umistény na pocitagi.
Kontrolka Bluetooth zhasne.


http://www.vaio-link.com
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Odstrariovani problému s Bluetooth

Nelze pouZivat funkci Bluetooth
Q Pokud je kontrolka Bluetooth vypnuta, zapnéte spina¢ Wireless.

Q Nelze pouzivat funkci Bluetooth v pfipadeé, zZe je poéita¢ v iUsporném rezimu. Vra”te se do normalniho rezimu, pak zapnéte spinac
Wireless umistény na pfedni strané notebooku.

Q Pokud je spina¢ Wireless zapnuty a zvolili jste moznost Wireless LAN, klepnéte na ikonu Wireless Switch na hlavnim panelu
systému Windows a vyberte Bluetooth.

Pripojené zafizeni neni uvedeno na seznamu vzdalenych zafizeni Bluetooth

Pokud je pfipojené zafizeni je rovnéz pfipojeno k jinym zafizenim, nemusi se zobrazit v Remote Bluetooth Device Panel nebo

nebude schopné komunikovat s jinym zafizenim.

Neni mozné nalézt zarizeni Bluetooth, se kterym chci komunikovat

Q Ovérte, ze funkce Bluetooth zafizeni, se kterym chcete komunikovat, je zapnuta. Viz také navod k obsluze pro druhé zafizeni.

Q Pokud je zafizeni, se kterym si pfejete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nebude mozné jej nalézt nebo
nebude mozné s nim komunikovat.

Rychlost prenosu dat je nizka

Rychlost pfenosu dat je zavisla na pfekazkach nebo vzdalenosti mezi obéma zafizenim, ale také na kvalité radiovych vin, operaénim
systému nebo pouzitém software. Pokuste se prenést svlj notebook nebo premistéte obé zafizeni blize k sobé.
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Nelze komunikovat s jinym zarizenim, ackoliv vzdalenost mezi nimi je mensi nez 10 metri

a

Vzdalenost pro pfenos dat mlze byt kratsi nez 10 metrd, v zavislosti na stavajicich pfekazkach mezi dvéma zafizenimi, na kvalité
radiovych vin, operaénim systému nebo na pouzivaném software. Pokuste se pfenést svij notebook nebo pfemistéte obé
zarizeni blize k sobé.

Pokud je zafizeni, se kterym si pfejete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nebude mozné jej nalézt nebo
nebude mozné s nim komunikovat.

Ovérte, ze funkce Bluetooth zafizeni, se kterym chcete komunikovat, je zapnuta. Viz také navod k obsluze pro druhé zafizeni.
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Pouzivani funkce bezdratove komunikace Wireless LAN (WLAN)

Diky funkci bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) od spole¢nosti Sony mohou vSechna digitalni zafizeni, ktera jsou touto
funkci vybavena, vzajemné neomezené komunikovat prostfednictvim vykonné sité. Bezdratova sit WLAN umozriuje mobilnimu
uzivateli pfistupovat k mistni siti (LAN) prostfednictvim bezdratového (radiového) pfipojeni. To znamenad, ze uz neni potifeba vést
kabely nebo draty zdmi a stropy.

Bezdratova komunikace Sony WLAN podporuje vSechny bézné Cinnosti sité Ethernet, navic s vyhodami mobility a vzdaleného
pfistupu. Mizete pfistupovat k informacim nebo internetovym, intranetovym a sitovym zdrojim dokonce i uprostied jednani nebo na
cesté.

MizZete komunikovat bud’ bez pfistupového bodu Access Point, tzn. mezi omezenym pocétem poéitacli (pfipojeni ad-hoc), nebo
prostiednictvim pFistupového bodu Access Point. Druha moznost umoziiuje vytvoiit sif s kompletni infrastrukturou
(infrastruktura).

# \ nékterych zemich miiZe byt pouzivani produkti s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny poget kandli). Z tohoto déivodu je tfeba, abyste
si pred aktivaci funkce WLAN peclivé precetli letak Wireless LAN Regulation. Postup pfi vybéru kandli je uveden v dalSi ¢asti této pfirucky (viz Vybér kanalu pro
bezdratové sifové pfipojeni (strana 57)).

Funkce WLAN vyuZivé standard IEEE 802.11b/g, ktery specifikuje aplikovanou technologii. Standard obsahuije Sifrovaci metodu: Wired Equivalent Privacy (WEP),
kterd predstavuje bezpeCnostni protokol a Wi-Fi Protected Access (WPA), co? je specifikace standardu spoluprace mezi bezpe¢nostnimi prvky zvySujicimi drovef
ochrany dat a fizeni pfistupu pro stavajici sité Wi-Fi, navrzena spolecnymi silami |EEE a Wi-Fi Alliance. Standard WPA byl navrZen tak, aby zajistoval budouci
kompatibilitu se specifikaci normy [EEE 802.11i. VyuZziva protokol vylepSeného Sifrovani dat TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) kromé ovéFovani uzivatele
vyuZivajiciho protokoly 802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol)). Sifrovani dat chrani bezdratova spojeni mezi klientskymi poéitaci a pfistupovymi body,
kterd mohou byt vystavena Gtoku. Kromé toho existuji dalSi typické mechanizmy zabezpeCeni mistni sité LAN pro zajiSténi ochrany osobnich dat, mezi které patfi:
zabezpecCeni heslem, Sifrovani mezi koncovymi body, virtudlni privatni sité a ovéfovani.

Zafizeni pro bezdratovou komunikaci v ramci mistni sité LAN, kterd pouZivaji standard IEEE 802.11a nemohou komunikovat se zafizenimi, kterd pouZivaji standard
IEEE 802.11h nebo g vzhledem k odli§nym frekvencim. Zafizeni pro bezdratovou komunikaci v rdmci mistni sité LAN, které pouZiva standard IEEE 802.11g, miZe
komunikovat pouze se zafizenim, které pouziva standard IEEE 802.11b, nikoli standard IEEE 802.11a.

IEEE 802.11b: rychlost tohoto standardu je 11 Mbps, neboli 30 aZz 100krat vice neZ u standardniho telefonického pfipojeni.
IEEE 802.11g: rychlost tohoto standardu je 54 Mbps, neboli 5krat vice nez u bezdratovych sitovych zafizeni pouZivajicich standard IEEE 802.11b (této rychlosti
dosahnete pouze pfi praci vyhradné v rezimu 802.11g, a nikoliv ve smiSeném rezimu b/g).
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Komunikace bez pristupoveho bodu (pripojeni ad-hoc)

V pfipadé sité ad-hoc tvofi mistni sif pouze samotna bezdratova zafizeni bez dalSiho centralniho moderatora nebo pfistupového
bodu. Kazdé zafizeni komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi v siti. Sit s pfipojenim ad-hoc Ize snadno vytvofit i doma.

Chcete-li komunikovat bez pfistupového bodu (pfipojeni ad-hoc), postupuijte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte prepinac¢ bezdratové komunikace Wireless.
Pokud vas notebook podporuje funkci Bluetooth, objevi se dialogové okno Switch wireless devices. Vyberte moznost Wireless
LAN a klepnéte na tla¢itko OK.
Tlaéitko Wireless se zméni na Wireless LAN.

2 Na hlavnim panelu poklepejte na ikonu sité Wireless Network Connection.
Zobrazi se dialogové okno Connect to Wireless Network.

3 Klepnéte na tlac¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Connection Properties.

4 Vyberte kartu Wireless Networks.

Klepnéte na tlacitko Add....
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Properties.
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6 Zadejte hodnotu do pole Network name (SSID)*.
Muzete zvolit jméno skladajici se ze 6 €islic.
Zvolte Openz rozviraciho seznamu Network Authentication.
Zvolte WEP z rozviraciho seznamu Data Encryption.

Zru$te nastaveni pfepinace The key is provided for me automatically.
Zobrazi se nékteré informace.

10 Vyplnte pole Network key*.
Sitovy kli¢ musi obsahovat 5 nebo 13 znakd ASCII nebo 10 ¢i 26 hexadecimalnich znakl. MUzete zvolit libovolnou variantu**.

11 Znovu vypliite pfesné stejny klic Network key pro potvrzeni.

12 V dolni ¢asti obrazovky vyberte zaskrtavaci pole This is a computer to computer (ad hoc) network; wireless access points
are not used.

13 Klepnéte na tlacitko OK.
Nazev Network name se objevi v poli Preferred networks.

14 Klepnéte na tlacitko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno Advanced.

15 Vyberte pfepina¢ Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
16 Klepnéte na tlacitko Close.
17 Klepnéte na tlacitko OK.

Nyni je tento pocita€ pfipraven pro komunikaci s jinym pocitaCem.

* Chcete-li komunikovat mezi dvéma nebo vice pocitaci, je tfeba nakonfigurovat v§echny tyto pocitate naprosto stejné.

Ve vSech pocitacich je tedy tfeba pouzit stejné hodnoty Network name a Network key, jako v prvnim nakonfigurovaném pocitaci.

** ASCII: zakladni znakova sada pouzivana takrka vdemi sou¢asnymi pocitaci. Kéd ASCII zastupuje znaky Cisly, tzn. kazdému pismenu je pfifazeno ¢islo od 0 do 127.
Hexadecimal: ¢iselné vyjadfeni pomoci &islic 0-9 (s béZnym vyznamem) a pismen A-F (nebo a-f), které vyjadiuji hexadecimalni €islice (desetinnych) hodnot 10 az 15.
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#5 Na Gzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanlech.
DalSi informace naleznete na letdku Wireless LAN Regulations.

Sité ad-hoc nepodporuji WPA (Wireless Protected Access, zabezpeceny bezdratovy pfistup).
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Komunikace prostrednictvim pfistupového bodu (infrastruktura)

Infrastrukturni sit rozsifuje stavajici kabelovou mistni sit na bezdratova zafizeni prostiednictvim pfistupového bodu, napfiklad
produktu Sony PCWA-A320 Access Point. Pristupovy bod propojuje bezdratovou a kabelovou mistni sit a funguje jako centralni
moderator bezdratové mistni sité€ LAN. Pfistupovy bod koordinuje pfenos a pfijem z vice bezdratovych zafizeni, ktera pracuji ve
specifikovaném rozsahu.

Chcete-li komunikovat prostfednictvim pfistupového bodu (infrastruktura), postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte v poéitaci prepina¢ bezdratové komunikace Wireless.
Zobrazi se dialogové okno Switch wireless devices.

Na hlavnim panelu klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu sité se zpravou Wireless Network Connection.

Klepnéte na pfikaz View Available Wireless Networks.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Connection.

4 Vyberte sit, kterou chcete pouzivat.
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5 Zadejte hodnotu do pole Network Key.
Pokud pouzivate pfistupovy bod Sony Access Point PCWA-A320, neni ve vychozim nastaveni nutné zadavat zadny Sifrovaci
klic WEP/WPA. Pro umoznéni komunikace je tfeba zaskrtnout policko Allow me to connect to the selected wireless network,
even though it is not secure.

6 Klepnéte na tlacitko Connect.
Po 30 sekundach bude spojeni navazano.

Dalsi informace o instalaci najdete v dokumentaci dodané s pfistupovym bodem Access Point.
#9 Klit WPA musi obsahovat alespofi 8 znaki.
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Pouzivani zabezpeceného pristupu Wi-Fi (WPA)
WPA je bezpeénostni vylepSeni bezdratové technologie, které vam umozriuje pfenaset data vysoce bezpeénym zplisobem.*
PFi pouzivani nastroje WPA na svém pocitaci postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zapnéte prepina¢ bezdratové komunikace Wireless.
Pokud vas notebook podporuje funkci Bluetooth, objevi se dialogové okno Switch wireless devices. Vyberte moznost Wireless
LAN a klepnéte na tlaCitko OK.
Tlagitko Wireless Switcher se zméni na Wireless LAN.

Na hlavnim panelu klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu sité Wireless Network Connection.

Zvolte moznost View available network connections.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Properties.

4 Zvolte bezdratovou sit, ke které se chcete pfipojit.

Vyplite pole Network key.
Pole Network key by mélo mit minimalné 8 znaku. Vybér znak{l neni omezen.

Znovu vyplite pfesné stejny kli¢ Network key pro potvrzeni.

Klepnéte na tlac¢itko Connect.
Spojeni se vytvofi.
* Dal8i informace o pfistupovych bodech viz také dalSi €asti této prirucky.
#5 \ rezimu ad-hoc nelze pouZivat zabezpeteni WPA (specifikace v samotném standardu).
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Vybér kandlu pro bezdratové sitové pripojeni
PFi konfiguraci 802.11b/g Ize pouzit kanaly 1 az 13.

(a) Prostrednictvim pfistupového bodu (infrastruktura)
Q Bude pouzit kanal vybrany pfistupovym bodem.
O UPOZORNENI: Podrobné pokyny pro vybér kanalu pro pfistupovy bod najdete v p¥islusném navodu k obsluze.

(b) Bez pristupového bodu (ad-hoc)
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze pocita¢ VAIO, bude vybran kanal 11.

O UPOZORNENI: Na tzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych
kanalech. Podrobné informace najdete na letaku Wireless LAN Regulations.

Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze bezdratové zafizeni na druhé strané, bude bezdratova komunikace vedena na kanalu
vybraném timto zafizenim.
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Odstrariovani problému s bezdratovou sitovou komunikaci

Nelze pouZivat funkci bezdratové komunikace Wireless LAN
Q Zkontrolujte, zda je zapnuty pfepina€ bezdratové komunikace Wireless.
Q V pfipadé modell s technologiemi Bluetooth a Wireless LAN zkontrolujte, zda je vybrana volba Wireless LAN.

Pristupovy bod Access Point bezdratoveé sité Wireless LAN a pocita¢ nemohou komunikovat

Q Zkontrolujte, zda je zapnuty pfepina€ bezdratové komunikace Wireless.

Q Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni pfistupového bodu Access Point.

Q V pfipadé modell s technologiemi Bluetooth a Wireless LAN zkontrolujte, zda je vybrana volba Wireless LAN.
Q Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.

Chcete-li toto okno zobrazit, klepnéte na tlacitko Start a potom na polozku Control Panel.

Poklepejte na ikonu Network Connections.

Klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu Wireless Network Connection a vyberte pfikaz Properties.
Vyberte kartu Wireless Networks.

Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.

O 00U 0uUuo

Na dostupnost pfipojeni ma vliv vzdalenost a pfitomnost pfekazek. Pravdépodobné bude tfeba premistit pocita¢ dale od
prekazek nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.
Rychlost prenosu dat je nizka

Q Maximalni rychlost komunikace se mUze liSit v zavislosti na pfekazkach nebo vzdalenosti mezi komunikaénimi zafizenimi,
radiovych vinach, opera¢nim systému nebo pouzivaném softwaru. Odstrante pfekazku nebo zmenSete vzdalenost mezi
pfistupovym bodem a pocitacem.

Q Ve stejném okamziku maze pouzivany pfistupovy bod komunikovat s jinym bodem. Pfeététe si pfirucku k pfistupovému bodu.
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Q Jestlize s jednim pfistupovym bodem komunikuje najednou nékolik poc¢itacu, mize dojit k pretizeni bodu. Pockejte nékolik minut
a pfistup zopakuijte.

QO Pfi komunikaci zafizeni pro bezdratovou sitovou komunikaci standardu IEEE 802.11g se zatizenim standardu IEEE 802.11b se
rychlost komunikace bézné snizuje. Zafizeni standardu IEEE 802.11g jsou 5krat rychlejsi, nez zafizeni standardu IEEE 802.11b.

Nelze pristupovat k Internetu

Q Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Pfectéte si pfirucku k pfistupovému bodu.
Q Zkontrolujte, zda pocita¢ a pfistupovy bod Access Point mezi sebou komunikuiji.

Q Zmensete vzdalenost mezi pfistupovym bodem Access Point a pocitaCem.
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Pouzivani uspornych rezimu

PFi napajeni pocitace z baterie mizete vyuzit nastaveni fizeni spotieby za Gcelem prodlouzeni Zivotnosti baterie. Kromé normalniho
provozniho rezimu, ve kterém Ize vypinat néktera konkrétni zafizeni, je pocita¢ vybaven dvéma zvlastnimi dspornymi rezimy:
Standby a Hibernate. Pfi napajeni pocitace z baterie pocita¢ automaticky pfechazi do rezimu spanku Hibernate, pokud napéti
baterie klesne pod 7 %, bez ohledu na vybrané nastavené fizeni spotieby.

#1 Pokud napéti baterie klesne pod 10 %, pfipojte adaptér stfidavého napéti a nechte baterii nabit. Nebo vypnéte poéita¢ a viozte zcela nabitou baterii.

Pouzivani normalniho rezimu Normal

V tomto rezimu se pocita¢ nachazi pfi bézném pouzivani. Je-li tento rezim aktivni, rozsviti se zelena kontrolka napajeni. Chcete-li
usetfit energii v dobé, kdy s pocitatem nepracujete, miizete vypnout nékteré konkrétni zafizeni, napfiklad displej LCD nebo pevny
disk.

Pouzivani usporného rezimu Standby
V usporném rezimu Standby pocita¢ vypne displej LCD a nastavi nizky rezim spotfeby pevného disku a procesoru. Je-li tento rezim
aktivni, bude blikat oranzova kontrolka napajeni.
PFi aktivaci Usporného rezimu Standby postupuijte podle nasledujicich pokynu:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte pfikaz Turn Off Computer a potom klepnéte na tlacitko Stand By.
Nebo pouzijte klavesovou zkratku <Fn>+<Esc>.
Chcete-li obnovit rezim Normal, stisknéte libovolnou klavesu.
£ Jestlize stisknete a podrzite tlacitko napajeni déle nez &tyfi sekundy, pogita& se automaticky vypne.
Jestlize se pocita¢ nachazi v isporném rezimu Standby, nelze vloZit disk.
Pocita€ se prepina z Usporného rezimu Standby rychleji, nez z rezimu spanku Hibernate.
V asporném reZimu Standby je spotfeba energie vy$Si, nez v rezimu spanku Hibernate.
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Pokud je pocita¢ napajen z elektrické zasuvky a béhem 25 minut jej nepouzijete, prejde do usporného rezimu System Standby.
Pokud je pocita¢ napéajen z baterii a b€hem 25 minut jej nepouzijete, rovnéz pfejde do Usporného rezimu System Standby. Chcete-li
tomu zabranit, mizete zménit nastaveni v okné Power Options Properties (klepnutim pravym tlaéitkem mysi na ikonu stav
napajeni na hlavnim panelu — zvolte Adjust Power Properties — pak zvolte kartu Power Schemes a zménite nastaveni v Settings
for VAIO optimized power scheme).

Pouzivani rezimu spanku Hibernate
Stav systému bude ulozen na pevny disk a potom bude vypnuto napajeni. Je-li tento rezim aktivni, nesviti kontrolka napajeni.
PFi aktivaci rezimu spanku Hibernate postupujte podle nasledujicich pokynu:
Stisknéte klavesovou zkratku <Fn>+<F12>.
Zobrazi se obrazovka Hibernating a pocita¢ pfejde do rezimu spanku Hibernate.
Dal$i moznost:
Klepnéte na tlaitko Start a vyberte pfikaz Turn Off Computer
Na obrazovce Turn off computer stisknéte a podrzte klavesu <Shift> a stisknéte tlacitko Hibernate.
Chcete-li obnovit normalni rezim Normal, postupujte podle nasledujicich pokynu:
Zapnéte pocitac stisknutim tlagitka napajeni.
Pocita¢ se vrati do pfedchoziho stavu.
#1 Jestlize stisknete a podrzite tlacitko napajeni déle neZ &tyfi sekundy, pogita& se automaticky vypne.
Jestlize se pocita¢ nachazi v reZimu spanku Hibernate, nelze vloZit disk.
Aktivace reZzimu spanku Hibernate trva déle, neZ aktivace isporného reZzimu Standby.
Névrat do normalniho reZzimu Normal z reZimu spanku Hibernate trva déle, nez z dsporného reZzimu Standby.
V rezimu spanku Hibernate je spotfeba energie nizsi, nez v isporném rezimu Standby.
Dokud nezhasne kontrolka napajeni, pocita¢ nepremistujte.
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Odstrariovdni problému rizeni spotreby

Nastaveni Fizeni spotreby nereaguje

Pokud zahajite pfechod do rezimu s nizsi spotfebou, jako napfiklad do rezimu spanku Hibernate a potom zménite rezim dfive, nez
se pfedchozi operace dokonéi, miize dojit k nestabilité operacniho systému v pocitaci.

Chcete-li obnovit normalni provozni stabilitu pocitace, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Pouzijte klavesovou zkratku <Ctrl>+<Alt>+<Delete> a v zobrazeném rozviracim seznamu vyberte moznost Restart.
PocitaC se restartuje.

3 Pokud problém pfetrvava, vypnéte pocita¢ stisknutim a podrzenim tlaCitka napajeni déle nez &tyfi sekundy.
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Rizeni spotreby pomoci VAIO Power Management

Rizeni spotfeby pomaha nastavit schémata Fizeni spotieby vadeho poéitade, ktery je napéjen ze sité nebo z baterif tak, aby
odpovidaly aktualni spotfebé.

VAIO Power Management je softwarou aplikaci, vyvinutou vyhradné pro pocitae VAIO. Prostfednictvim této softwarové aplikace
muzete vylepSit funkce Fizeni spotfeby ve Windows tak, aby byl zajistén lepsi provoz pocitace a delsi Zivotnost baterie.
Zapnuti rizeni spotfeby VAIO Power Management

Pfi spusténi pocitace se zobrazi ikona stavu napajeni na hlavnim panelu. Tato ikona oznacuje, jaky typ zdroje energie je pravé
pouzivan, napf., napajeni ze sité. Pokud poklepate na tuto ikonu, zobrazi se dialogové okno Power Meter a zobrazi aktualni stav
napajeni.

Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do Power Options Properties ve Windows.

PFi aktivaci funkce VAIO Power Management postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu stavu napajeni na hlavnim panelu.

2 Zvolte Adjust Power Properties.
Zobrazi se dialogové okno Power Options Properties.

3 Zvolte kartu VAIO Power Management.
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Zapnuti schémat rizeni spotfeby VAIO Power Management

VAIO Power Management nabizi nékolik pfeddefinovanych schémat fizeni spotieby. Kazdé schéma obsahuje skupinu nastaveni

fizeni spotfeby, ktera jsou zaméfena na konkrétni cile pfi fizeni spotfeby. Tyto cile sahaji od fizeni maximalni az po minimalini
spotiebu.

PFi aktivaci schémat fizeni spotfeby VAIO Power Management postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Oteviete Adjust Power Properties.

2 Zvolte kartu Power Schemes.

3 Zvolte schéma fizeni spotfeby v rozeviracim seznamu Power schemes.

4 Pokud nyni vyberte kartu VAIO Power Management, uvidite, Ze zvolené schéma fizeni spotfeby se zobrazi vpravo od Power
Scheme.

5 V pfipadé potfeby mizete zménit polozky na seznamu, napft., jas LCD displeje.

Klepnéte na tlacitko OK.
Schéma fizeni spotfeby bylo aktivovano.

#9 Pro nastaveni schématu fizeni spotieby musite mit pristupova préva administrétora.
DalSi informace o funkcich VAIO Power Management a Power Schemes, si laskavé prostudujte v souboru elektronické napovédy.

Power Scheme Popis

Power Management Off Vypne vSechny funkce Fizeni spotfeby, jako napfiklad rezimy Standby a Hibernate.

VAIO Optimized Stav fizeni spotfeby pfi napajeni ze sité.

VAIO Maximum Battery Umoznuje Setfit energii, dosahnout maximalni Zivotnosti baterie a udrzovat jeji dobry vykon. Snizuje jas zobrazeni a po

uplynuti uréeného intervalu pfepina systém do Usporného rezimu Standby.

VAIO Ultimate Battery Prodluzuje VAIO Maximum Battery tak, Ze zcela vypne funkci optické mechaniky.
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#5 Pokud je va3 potitaé vybaven mobilnim procesorem CPU (viz také tistény list Specifications ), miZe se na hlavnim panelu zobrazit ikona Fizeni procesoru. lkona

fizeni procesoru (CPU) oznacuije stav fizeni procesoru (Performance, Adaptive, Battery Life, Degrade). Pokud chcete ikonu zobrazit, klepnéte na tlacitko Advanced
na karté VAIO Power Management. Zvolte pole Show CPU status icon in the taskbar a pak klepnéte na OK.

Pokud chcete vEdét vice o ikoné Fizeni procesoru, prostudujte si soubor elektronické napovédy (Other Information — Icons on the Notification Area).

Obnova vychozich nastaveni

Nastaveni schématu Fizeni spotfeby, které jste zménili na karté VAIO Power Management muzete obnovit do vychoziho stavu.

PFi obnoveé vychoziho nastaveni postupujte podle nasledujicich pokynu:

1
2

Zvolte kartu VAIO Power Management v okné Power Options Properties.

Klepnéte na tlacitko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno VAIO Power Management.

Klepnéte na tlaCitko Reset by default.
Zobrazi se okno Confirm.

Zvolte moznost Restore all power schemes to the original factory default settings.

Klepnéte na tlacitko OK.
Okno Confirm se uzavie a vychozi nastaveni budou obnovena pro vSechny moznosti schématu Fizeni spotfeby.
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VAIO Power Management Viewer
V zavislosti na vaSem modelu je v pocitaci instalovana aplikace VAIO Power Management Viewer.

Spusténi aplikaci VAIO Power Management Viewer provedete nasledujicim zptsobem:
Zvolte na karté VAIO Power Management.

Alternativné muizete klepnout na Start, ukazat na All Programs a VAIO Power Management, a pak klepnout na VAIO Power
Management Viewer a aplikaci spustit.

VAIO Power Management Viewer je uveden na dvou kartach: Running on batteries a Plugged in. Pfi spusténi aplikace se
automaticky zobrazi karta pfisludna pro schéma fizeni spotfeby vaseho pocitace. Na kazdé karté je zndzornén graf, zobrazujici vykon
s aktualnim schématem Fizeni spotfeby a modifikované schéma fizeni spotfeby v odpovidajicich barvach.

Zménu schématu fizeni spotfeby provedete takto:
Zvolte pozadované schéma fizeni spotieby z rozbalovaciho seznamu v aplikaci VAIO Power Management Viewer.

Zobrazeni vykonu s modifikovanym schématem fizeni spotfeby pomoci aplikace VAIO Power Management provedete takto:

Pokud jsou v chodu obé aplikace VAIO Power Management a VAIO Power Management Viewer, pak VAIO Power Management
Viewer zobrazuje vykon se schématem fizeni spotfeby, které bylo modifikovano pomoci VAIO Power Management.

#9 K nastaveni nebo modifikaci schématu Fizeni spotieby pouZivejte VAIO Power Management.
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Pripojovani perifernich zarizeni

Funkénost pocitace Ize rozsifit prostfednictvim riiznych porta, kterymi je vybaven.

PFipojeni replikatoru portt (strana 68)

Pripojeni externiho zobrazovaciho zafizeni (strana 73)
Vybér rezimu zobrazeni (strana 77)

Pouzivani funkce dualniho zobrazeni (strana 78)
PFipojeni externich reproduktorii (strana 82)

Pripojeni externiho mikrofonu (strana 83)

Pripojeni zafrizeni s rozhranim USB (strana 84)
Pripojeni tiskarny (strana 89)

Pripojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (strana 91)
Pripojeni k siti (LAN) (strana 94)

O 0000000 o0

B

Chcete-li se seznamit s porty v pocitaci, prectéte si tiStény list Specifications.

DalSi informace o kompatibilité pfipojovanych zafizeni najdete na webu sluzby VAIO-Link: www.vaio-link.com


http://www.sonystyle-europe.com
http://www.vaio-link.com
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Pripojeni replikatoru portt

Tento pocéita¢ podporuje pouzivani volitelného replikatoru portd. Prostfednictvim pfipojeného replikatoru portdl mizete k pocéitaci
pfipojovat dalSi periférie, jako napfiklad tiskarnu nebo externi monitor.

1 3 porty USB (page 84) 4 Port monitoru/VGA (page 73)
2 Port tiskarny (page 89) 5 |Sit (page 94)
3 Konektor DVI-D (page 73) 6 DCIn (page 14)

#1 K napajeni repliktoru portd Ize pouzit pouze adaptér stfidavého napéti dodany s pocitatem. Bshem pouzivani replikitoru neodpojujte adaptér stfidavého napéti
od replikatoru, ani od sité. Hrozi poSkozeni dat nebo selhani hardwaru.
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Pripojeni pocitace k replikdtoru portt

Pokud je pocita¢ vybaven replikatorem portu, postupujte nasledujicim zptsobem:

1 Odpojte od pocitace vSechny periférie.

2 Pripojte kabel adaptéru stfidavého napéti (1) k portu vstupu stejnosmérného napéti (2) na replikatoru porta (3).
3 Pfipojte napdjeci kabel (4) k adaptéru a elektrické zasuvce.
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5 Vysunte pfedni packu.




\/\IO o

Prirucka pro hardware Pfipojovani perifernich zafizeni

7 Zapnéte notebook.
#9 Pouzijte adaptér stFidavého napéti dodany s notebookem nebo volitelny adaptér Sony.
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Odpojeni pocitace od replikatoru portt

PFi odpojovani pocitace od replikatoru portll postupujte podle nasledujicich pokyna:
1 Vypnéte pfipojena periferni zafizeni.

2 Soucasné zatlacte na uvolhovaci packy (1).

4 Zaviete kryt konektoru replikatoru portd na spodni strané pocitace.

#1 Po odpojeni potitace z replikatoru portdi je velmi diileZité zaviit kryt konektoru replikdtoru. Z(stane-li kryt otevien, hrozi vniknuti prachu do pogitage a jeho
poSkozeni.
Chcete-li replikator portil zcela odpojit od hlavniho zdroje napéjeni, odpojte adaptér stfidavého napéti.
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Pripojeni externiho zobrazovaciho zarizeni
K tomuto pocitaci Ize pfipojit externi zobrazovaci zafizeni. Mezi zafizeni, ktera mlzete s vasim pocitatem pouzivat, patfi napfiklad
pocitaCovy monitor nebo projektor.
#9 Pred pripojenim externiho zobrazovaciho zafizeni vypnéte potita& a periferni zafizeni a odpojte adaptér sttidavého napéti od elektrické zasuvky.
Napdjeci kabel pfipojte aZ po zapojeni vSech ostatnich kabeld.
Zapnéte periferni zafizeni a potom pogitac.
Pfipojena externi zobrazovaci zafizeni budou fungovat jako sekundarni zobrazeni.
Pouziti externiho zobrazeni pro vytvoreni virtudlni pracovni plochy umoziiuji vyhradné operacni systémy Windows.
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Pripojeni bézného pocitacového monitoru
Bézny pocitacovy monitor Ize k tomuto poécitaéi pfipojit pfimo nebo prostfednictvim (volitelného) replikatoru porta.

P¥i pfipojovani bézného pocitatového monitoru postupujte podle nasledujicich
pokyn(:

1 Jestlize chcete pfipojit monitor VGA, pfipojte kabel monitoru (1) (neni soucasti
dodavky) k notebooku nebo replikatoru portu.

2 Jestlize chcete pfipojit monitor TFT/DVI, pfipojte kabel monitoru (2) (neni
soucasti dodavky) ke konektoru DVI-D na replikatoru portg.

3V pfipadé potfeby pfipojte jeden konec kabelu
napajeni (3) k monitoru a druhy konec do elektrické zasuvky.
#1 DVI-D je zkratka terminu Digital Visual Interface - Digital. Je to druh konektoru DVI, ktery podporuje pouze digitélni videosigndl, nikoliv analogovy. M4 24
vyvodi.
Konektor DVI-I (Digital Visual Interface — Integrated) podporuje digitalni i analogové videosignaly. Ma 29 vyvod(.
Kabel DVI-I — VGA nelze zapojit do konektoru DVI-D!
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Pripojeni multimedialniho poéitacového monitoru
K tomuto pocitaci Ize pfipojit multimedialni po¢itaovy monitor, ktery je vybaven integrovanymi reproduktory a mikrofonem.

P¥i pfipojovani multimedialniho pocitatového monitoru postupujte podle nasledujicich 6] [4]

pokyn(:

1 Ptipojte kabel monitoru (1) ke konektoru monitoru/VGA (2) O3 v pogitagi. OO0

2 Pripojte kabel reproduktorti (3) ke konektoru sluchatek (4) () v poéitadi. ;

3 Pfipojte kabel mikrofonu (5) ke konektoru mikrofonu (6) »* v pocitadi. U (5]
=

L

—I )
—_—
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Pripojeni projektoru
Projektor (napfiklad Sony LCD) Ize k tomuto pocitaci pfipojit pfimo nebo prostfednictvim replikatoru portd.

Pfi pfipojeni projektoru postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1 Pipojte kabel signélu RGB (1) ke konektoru monitoru/VGA (2) oznaéenému symbolem (.

2 Pripojte kabel zvuku (3) (neni soucasti dodavky) ke konektoru sluchatek (4), oznacenému symbolem (7).
3 Pripojte kabel signalu RGB a kabel zvuku ke konektorlm projektoru (5).

4 Pripojte napdjeci kabel projektoru (6) do elektrické zasuvky.

———
e Il ]
e

(] [5] (6]

#v Za urgitych okolnosti nebude mozné zobrazit obraz na LCD displeji poéitace a zaroven na externim zobrazovacim zafizeni nebo
projektoru.

K prepinani zobrazeni obrazu mezi displejem LCD a externim zobrazovacim zafizenim miiZete pouZit klavesovou zkratku <Fn>+<F7>.
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Vybér rezimu zobrazeni

Tento model pouziva graficky ¢ip MOBILITY RADEON. Jestlize je k poéitaéi pfipojeno externi zobrazovaci zafizeni, mizete si vybrat
zplsob zobrazeni. KdyzZ pfipojite externi zobrazovaci zafizeni, mizete pfepinat zobrazeni mezi displejem LCD pocitace a externim
monitorem.

Pred vybérem zobrazeni musite vypnout po€ita¢, pfipojit k nému externi zobrazovaci zafizeni (FDP (Flat Display Panel), panel nebo
monitor) a pocita¢ restartovat.

PFi vybéru zobrazovaciho zafizeni postupujte podle nasledujicich pokynu:

1

Klepnéte na tlacitko Start a potom na polozku Control Panel.
Zobrazi se okno Control Panel.

Poklepejte na ikonu Appearance and Themes a potom vyberte poloZzku Display.
Zobrazi se dialogové okno Display Properties.

Klepnéte na kartu Settings.

Klepnéte na tlac¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno Sony Notebook LCD and MOBILITY RADEON Properties.

Klepnéte na kartu Displays.
Vyberte ikonu Monitor, Panel nebo FPD.

Klepnéte na tlacitko Apply a potom na tlagitko OK.

Za urgitych okolnosti nebude mozné zobrazit obraz na LCD displeji pocitaCe a zarovefi na externim zobrazovacim zafizeni nebo projektoru. Zavisi to na typu
pouZitého pocitaového monitoru a projektoru.

Zapnéte periferni zafizeni a potom pocitac.
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Pouzivani funkce dualniho zobrazeni

Funkce dualniho zobrazeni umoznuje zobrazit ¢asti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich. Je-li
napfiklad ke konektoru monitoru pfipojen externi monitor, mlze spoleéné s displejem fungovat jako jedna pracovni plocha.

Muzete presouvat kurzor z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umoznuje pfetahovat objekty, jako napfiklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastroju, z jednoho monitoru na druhy.
Tato konfigurace, pfi niz jsou &asti jedné pracovni plochy zobrazeny na nékolika samostatnych monitorech, je oznaovana jako

virtualni pracovni plocha.

#1 Ngkteré monitory nebo televizory funkci dudlniho zobrazeni nepodporuji.
Nékteré softwarové aplikace nemusi byt s nastavenim dualniho zobrazeni kompatibilni.
Béhem pouZivani dudlniho zobrazeni poCita¢ nesmi pfejit do isporného reZimu Standby nebo reZzimu spanku Hibernate. V opacném pfipadé pravdépodobné
nebude mozné pfepnout pocitac zpét do rezimu Normal.
Pokud kazdy monitor pouziva jiné barevné nastaveni, nerozdélujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech. V opaéném pfipadé software
pravdépodobné nebude pracovat spravng.
Nastavte u vSech monitoril méné barev a nizsi rozliSeni.
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Vybér reZimu dualniho zobrazeni

PFi aktivaci rezimu dualniho zobrazeni postupujte podle nasledujicich pokyna:
Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte kartu Settings.

Klepnéte na zobrazeni oznacené 2.

Zaskrtnéte policko Extend my Windows desktop onto this monitor.

W N O U1 B W N =

Klepnéte na tlacitko Apply a pak na OK.
#5 Nékteré monitory nebo televizory funkci dudlniho zobrazeni nepodporuji.

Nastaveni barev a rozliseni pro jednotliva zobrazeni

Pro kazdé zobrazeni, které je soucasti virtualni pracovni plochy, Ize nastavit barvy a rozlideni.
Pfi nastavovani barev a rozliSeni jednotlivych zobrazeni postupujte podle nasledujicich pokynu:
Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte kartu Settings.

Klepnéte na zobrazeni (1 nebo 2), u kterého chcete zménit barvy nebo rozliseni.

N O U R W N -

Chcete-li zménit barvy, vyberte nékterou moznost ze seznamu Color quality.
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8 Pro nastaveni rozliSeni pouzijte posuvnik Screen resolution.
9 Klepnéte na tlacitko Apply a pak na OK.

Upravovani virtualni pracovni plochy

Rezim dualniho zobrazeni Ize upravovat zménou polohy obou monitord, které vytvareji virtualni pracovni plochu.
PFi upravovani rezimu dudlniho zobrazeni postupujte podle néasledujicich pokyn(:

Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na kartu Settings.

SO U1 A W N =

Pretahnéte ikony monitoru tak, aby odpovidaly skuteénému usporadani monitord. Aby mohla vzniknout virtualni pracovni plocha,
musi byt ikony obou monitor( spojeny.

7 Klepnéte na tlacitko Apply a pak na OK.
Deaktivace funkce dualniho zobrazeni

PFi deaktivaci funkce dualniho zobrazeni postupuijte podle nasledujicich pokyn(:
Klepnéte na tlagitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na kartu Settings.

S U1 A W N -

Klepnéte na zobrazeni 2.
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7 Zruste zaskrtnuti policka Extend my Windows desktop onto this monitor.
Funkce duélniho zobrazeni je deaktivovana.

#5 Podrobnosti o prepinani z primarniho na sekundérni zobrazeni najdete v ¢4sti Vyhér reZzimu zobrazeni (strana 77).
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Pripojeni externich reproduktoru

PFipojenim externich reproduktor(i k pocitaéi je mozné zvysit kvalitu zvuku.
P¥i pfipojeni externich reproduktort postupujte podle nasledujicich pokyna:
1 Pripojte kabel reproduktorli (1) ke konektoru sluchatek (2).

2 Druhy konec kabelu reproduktor(i pfipojte k externimu reproduktoru (3).
3 Pred zapnutim reproduktor(i snizte jejich hlasitost.

#1 Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréené pro pripojeni k poéitadi.
Nepokladejte na reproduktory diskety. Hrozi poSkozeni dat magnetickym polem reproduktord.

Odstrariovani problému se zvukem

Z reproduktort nevychazi zadny zvuk

Q Pouzivate-li externi reproduktory, zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny a zda je nastavena hlasitost. Vypnéte tlacitko pro
ztlumeni (jsou-li jim reproduktory vybaveny). Jsou-li reproduktory napajeny bateriemi, zkontrolujte, zda jsou spravné
nainstalované a nabité.

Q Odpojte kabel zvuku od konektoru sluchatek (je-li pfipojen).
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Pripojeni externiho mikrofonu

Chcete-li pouzivat vstupni zvukové zafizeni (napfiklad pro konverzaci na Internetu), je tfeba k pocitaci pfipojit externi mikrofon.
P¥i pfipojeni externiho mikrofonu postupujte podle nasledujicich pokynu:

Pfipojte kabel mikrofonu (1) ke konektoru mikrofonu (2) oznacenému symbolem ,*.

2. 2 [1]

N\

#1 Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je uréen pro pFipojeni k pogitadi.
Odstrariovani problému se zvukem

Mikrofon nefunguje
Q Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen k pfisluSnému konektoru mikrofonu.



\/\IO

Prirucka pro hardware Pfipojovani perifernich zafizeni

Pripojeni zarizeni s rozhranim USB

K tomuto pocitaci Ize pfipojit zafizeni s rozhranim USB (napfiklad my$, disketovou jednotku, klavesnici nebo tiskarnu).
Pfipojeni téchto zafizeni je usnadnéno nejnovéjsi technologii PnP. Pfed jejich pfipojovanim neni nutné vypinat pocita¢ (neni-li
uvedeno jinak v pfilozené pfirucce).

V nékterych pfipadech je tfeba nainstalovat software pro zafizeni s rozhranim USB dfive, nez je pfipojite. Pfi zanedbani tohoto
postupu hrozi, Zze zafizeni nebude fungovat spravné. DalSi informace najdete v pfiru¢ce dodané se zafizenim.

Q Pripojeni mySi s rozhranim USB (strana 85)
Q Pripojeni disketové mechaniky s rozhranim USB (strana 86)
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Pripojeni mysi s rozhranim USB
PFi pfipojovani mysi s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Zvolte pozadovany konektor (1) rozhrani USB.

2 Pfipojte kabel mysi s rozhranim USB (2) ke konektoru tohoto rozhrani.
Nyni muzete zacit my$ s rozhranim USB pouzivat (3).

B 3]

Aoy /@

o | HHD

#1 V tomto pocitaci je pfedinstalovan softwarovy ovlada¢ mysi VAIO s rozhranim USB. Chcete-li zagit tuto my$ pouZzivat, stadi ji pfipojit ke konektoru rozhrani USB.
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Pripojeni disketové mechaniky s rozhranim USB

K tomuto pocitaci Ize pfipojit disketovou jednotku s rozhranim USB, kterou mizete zakoupit jako specialni volitelny doplnék.
PFi pfipojovani disketové jednotky s rozhranim USB postupuijte podle nasledujicich pokynu:

1 Zvolte pozadovany konektor rozhrani USB.

2 Pripojte kabel disketové jednotky s rozhranim USB ke konektoru tohoto rozhrani. Logo VAIO na disketové jednotce musi
sméfovat nahoru.
Nyni mGzete zagit tuto disketovou jednotku pouzivat.

Pfi odpojovani disketové jednotky s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokyn(:

Q Je-li pocitat zapnuty, poCkejte, az zhasne kontrolka disketové jednotky a potom odpojte kabel rozhrani USB. V pfipadé
nespravného odpojeni disketové jednotky hrozi zhrouceni systému a ztrata vSech neulozenych dat.

Q Je-li poéita¢ vypnuty, mlZete odpoijit kabel rozhrani USB od pocitace pfimo.
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VloZeni diskety

PFi vkladani diskety postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Uchopte disketu (1) tak, aby Stitek sméfoval nahoru.

2 Lehce zasunte disketu do jednotky (2) tak, aby zaklapla na misto.

Vyjmuti diskety

Pfi vyjimani diskety postupujte podle nasledujicich pokyn(:
Po ukon&eni pouzivani diskety poCkejte, az zhasne kontrolka (1). Potom stisknéte tlaCitko pro vysunuti (2) a vyjméte disketu.

#9 Nes stisknéte tlacitko pro vysunuti, zkontrolujte, zda nesviti kontrolka.
Pokud se disketa po stisknuti tlaCitka nevysune, odpojte disketovou jednotku od pocitace.
I Nepouzivejte tlacitko pro vysunuti diskety, pokud kontrolka sviti. Hrozi poSkozeni diskety.
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Odstrariovani problému s disketami

Disketova jednotka s rozhranim USB nemuze zapisovat na disketu

Q Disketa je chranéna proti zapisu. Zruste ochranu proti zapisu nebo pouzijte jinou disketu bez této
ochrany.

Q Zkontrolujte, zda je disketa spravné vlozena do disketové jednotky.
Q Disketa je pravdépodobné poskozena. Zkuste vlozit jinou disketu.

Pocita¢ nerozeznal volitelnou disketovou jednotku PCGA-UFD5/A (USB) jako jednotku A

Pfi nastaveni jednotky UFD5/A jako disku A postupujte podle nasledujicich pokynd :

Zapnéte pocitac.

Pfipojte jednotku UFD5/A.

V nabidce Start vyberte pfikaz Control Panel.

Poklepejte na ikonu System.

Vyberte kartu Hardware a potom klepnéte na tladitko Device Manager.

Vyberte polozku Universal Serial Bus controllers a potom polozku Y-E Data USB Floppy.

V nabidce Action klepnéte na pfikaz Uninstall.

Po opakovaném klepnuti na tla¢itko OK se zobrazi zprava Confirmation of deletion of device.

O 00 N OO U1 B W N =

Z nabidky Action vyberte pfikaz Scan for hardware changes.
Jednotka UFD5/A bude rozpoznana jako jednotka A:.
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Pripojeni tiskarny

Chcete-li tisknout dokumenty, Ize k tomuto pocitaci pfipoijit tiskarnu, ktera je kompatibilni s operanim systémem Windows.
Pripojeni tiskarny prostrednictvim konektoru rozhrani USB

K tomuto pocitadi Ize pfipojit tiskarnu s rozhranim USB, ktera je kompatibilni s pouzitou verzi opera¢niho systému Windows.
PFi pfipojovani tiskarny s rozhranim USB postupuijte podle nasledujicich pokynu:

1 Pfipojte kabel rozhrani USB tiskarny (1) k nékterému konektoru rozhrani USB (2) v pocitaci.
Konektor rozhrani USB je na po¢itadi a na tiskarné ozna¢en symbolem .

¢p™

2 Pripojte napajeci kabel tiskarny do sitové zasuvky (3).

(1]
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Pripojeni tiskarny prostfednictvim konektoru tiskarny

PFi pfipojovani tiskarny prostfednictvim konektoru tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Pf¥ipojte kabel tiskarny (1) (dodany s tiskarnou) ke konektoru tiskarny (2) oznaenému symbolem L.
2 Pripojte napajeci kabel tiskarny (3) do elektrické zasuvky.

#1 Pred pfipojenim tiskarny vypnéte pocitac a periferni zafizeni a odpojte adaptér stfidavého napéti z elektrické zasuvky.
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Pripojeni zarizeni s rozhranim i.LINK

Tento pocitac je vybaven konektorem rozhrani i.LINK (IEEE1394), ktery Ize pouzit k pfipojeni zafizeni s timto rozhranim (napfiklad
digitalni videokamera) nebo k propojeni dvou notebookud VAIO za Géelem kopirovani, odstrafiovani nebo upravovani soubord.
Ackoli jsou externi zafizeni s rozhranim i.LINK obvykle napajena z konektorl tohoto rozhrani, pfislusny konektor v tomto pocitaci neni
vybaven napajenim.

Konektor rozhrani i.LINK podporuje pfenosoveé rychlosti maximalné do 400 Mbps. Skute¢na prenosova rychlost ovSem zavisi na
rychlosti externiho zafizeni.

Dostupné funkce rozhrani i.LINK se mohou liSit podle pouzivanych softwarovych aplikaci. Dal$i informace najdete v dokumentaci
dodané se softwarem.

Kabely rozhrani i.LINK, které jsou kompatibilni s timto pocitatem VAIO, jsou oznageny nasledujicimi vyrobnimi Cisly:
VMC-IL4415A (kabel délky 1,5 m s konektory se 4 vyvody na obou koncich) a VMC-IL4408Series (kabel délky 0,8 m s konektory se
4 vyvody na obou koncich).

Q Pripojeni digitalni videokamery (strana 92)
Q Propojeni dvou notebookt VAIO (strana 92)

# Pripojeni k jinym kompatibilnim zafizenim prostrednictvim rozhrani i.LINK neni zcela zarugeno.

Pfipojeni prostrednictvim rozhranii.LINK se liSi v zavislosti na softwarovych aplikacich, operacnim systému a pouzitych kompatibilnich zafizenich. DalSi informace
najdete v dokumentaci dodané se softwarem.

Pred pfipojenim k tomuto pocitaci zkontrolujte provozni podminky a kompatibilitu operacniho systému perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim i.LINK
(pevny disk, jednotka CD-RW atd.).
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Pripojeni digitalni videokamery

P¥i pfipojovani digitalni videokamery postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Pfipojte jeden konec kabelu rozhrani i.LINK (1) ke konektoru i.LINK (2) v po¢itaci a druhy
konec ke konektoru DV Out (3) na digitalni videokamefe.

Spustte aplikaci DVgate Plus.

# Konektory digitalnich videokamer Sony oznacené DV Qut, DV In/Out nebo i.LINK jsou kompatibilni s rozhranim
i.LINK.
Jako priklad je pouZita digitaIni videokamera Sony. U jiné digitalni videokamery se bude zpisob zapojeni
pravdépodobné liSit.
Pokud je pouZita digitalni videokamera vybavena zasuvkou pro pamétové karty Memory Stick, miiZete kopirovat

obrazky z kamery do pocitace prostiednictvim této pamétové karty. Staci zkopirovat obrazky na pamétovou kartu
a potom je pomoci specidlniho adaptéru pro karty PC pfenést do pocitace.

Pfi pouZivani pfipojeni rozhranim i.LINK neni moZné pracovat s obrazky uloZzenymi na pamétové karté.

N

Propojeni dvou notebooku VAIO

Pomoci volitelného kabelu rozhrani i.LINK m{izete na jiném VAIO pocitaci kopirovat,
upravovat nebo mazat soubory ve vaSej pocitaci.

Rovnéz je mozné tisknout dokumenty na tiskarné pfipojené ke druhému, pfipojenému pocitaci VAIO.
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Odstrariovani problému se zarizenimi s rozhranim i.LINK

Spojeni mezi dvéma pocitaci VAIO prostiednictvim rozhrani i.LINK nelze navazat

a

a
Q
a

Aby bylo mozné propoijit dva pocitace, musite mit opravnéni spravce.
Odpojte a znovu pfipojte kabel rozhrani i.LINK.
Chvilku pockeijte. Pokud se nepodafi spojeni navazat, restartujte oba pocitace.

Jestlize néktery z pocitacu vystoupi z usporného rezimu, muize to ovlivnit spojeni. V takovém pfipadé musite pfed propojenim
pocitate zcela restartovat.

Pri nahravani obrazkud na digitalni videozarizeni pomoci aplikace DVgate Plus se zobrazi chybova zprdva

Q

a

Ukoncete vSechny spusténé aplikace a restartujte pocitaé. K této chybé dochazi pfi castém nahravani obrazkl na digitalni
videozafizeni pomoci aplikace Dvgate Plus.

Aby bylo mozné pfenést soubory do digitalniho videozarizeni, musi byt vybaveno konektorem DV In/Out.

Digitalni zarizeni nelze pouZivat

Q
a

Q

Zkontrolujte, zda je digitalni videozafizeni zapnuté a kabely spravné pfipojeny.

Pouzivate-li vice zafizeni s rozhranim i.LINK, mGze néktera kombinace zafizeni zplsobit nestabilitu systému. V takovém pfipadé
vypnéte vSechna pfipojena zafizeni a odpojte ta, ktera nepouzivate. Zkontrolujte pfipojeni a potom znovu zapnéte napajeni.
Dlrazné doporucujeme pouzivat pouze kabely rozhrani i.LINK znacky Sony. Pfi pouzivani kabelll jinych zna¢ek maze dojit

k problémim se zafizenimi s timto rozhranim.
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Pripojeni k siti (LAN)
Tento pocitac Ize pfipojit k sitim typu 10BASE-T/100BASE-TX prostiednictvim sifového kabelu Ethernet. Podrobné informace
0 nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti ziskate od spravce sité.

#5 Aby bylo mozné pripojit po&itaé k siti, zachovejte vychozi nastaveni.
Pokud je hlavni jednotka v doku, je k dispozici pouze sitovy konektor Ethernet na replikatoru portt.
Dalsi informace o pripojeni pocitace k siti najdete v ¢asti Odstrafiovani problém{ s hardware na webu sluzby VAIO-Link.
I Nepfipojujte telefonni kabel k sitovému konektoru v pogitaci.
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Inovovani pocitace VAIO

Tento pocita¢ a pamétové moduly obsahuiji velice pfesné souc¢astky a elektronické konektory. Aby nedoslo k nespravnému pouzivani
a propadnuti zaruky, doporu€ujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamétového modulu se obrafte na prodejce.

O Neprovadéjte instalaci sami, pokud nejste diikladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace.

O Nedotykeijte se konektor(i ani neotevirejte pamétovou desku.

Potiebujete-li pomoc, obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Pridani nebo odebrani pameéti*

Je mozné, Ze budete v budoucnosti chtit vyménit nebo pfidat pamétové moduly a rozsifit tak funkénost pocitae. Chcete-li rozsifit
pamét, mizete nainstalovat volitelné pamétové moduly.

Pfi provadéni vymény paméti postupuijte opatrné. V pfipadé chybné instalace nebo odebrani paméfového modulu hrozi selhani
pocitace.

Pro pfipadnou inovaci paméti pouzijte v zavislosti na modelu pouze moduly DDR333 DDR-SDRAM Micro-DIMM (s pozlacenymi
kontakty). DalSi informace najdete v tisténém dokumentu Specifications.

Elektronické soucasti mohou byt poSkozeny vybojem statické elektfiny. Pfi manipulaci s deskou pro rozSifeni pameéti je tfeba
dodrzovat nasledujici podminky:

Q Pfi manipulaci se pamétového modulu dotykejte opatrné.

Q Postupy popsané v tomto dokumentu pfedpokladaji, Zze je uzivatel seznamen s obecnou terminologii souvisejici s osobnimi
pocitaci, bezpe€nostnimi zasadami a kompatibilitou, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani elektronického zafizeni.

Q Pred otevienim pocita¢ odpojte od zdroje napajeni (tzn. baterie nebo adaptéru stfidavého napéti) a od vSech telekomunikaénich
linek, siti nebo modemd. Pfi zanedbani této zasady hrozi nebezpeti zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.
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0 Pamétové moduly miiZze poskodit vyboj statické elektiny. Instalaci paméfovych modulu provadéjte pouze na pracovisti s ochranou
proti statickému vyboiji. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracuijte v prostoru s kobercem a nedotykejte se materialu, které
vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (napfiklad celofan). B€hem postupu uzemnujte statickou elektfinu ze svého téla
opakovanym dotykanim o holou kovovou ¢ast ramu.

0 Obal pamétového modulu oteviete az bezprostiedné pfed vyménou. Obal chrani modul pred statickou elektfinou.
I Aby byl modul chrdnén pred statickym vybojem, pouZijte specialni satek dodany s modulem nebo zabalte modul do hlinikové fdlie.

Jestlize do patic pro pamétové moduly nebo do jinych vnitfnich soucasti pocitace vniknou tekutiny, cizi latky nebo pfedmeéty, hrozi nebezpeti poSkozeni pocitace,
na které se nevztahuje zaruka.

I Neumistujte pamétovy modul na mista, ktera spliiuji nasledujici podminky:
— zdroje tepla (radidtory nebo vzduchové kanaly),
— pfimé sluneéni zareni,
—nadmérna praSnost,
—mechanické otfesy nebo nérazy,
—silné magnety nebo reproduktory bez magnetického stinéni,
— okolni teplota nad +35 °C nebo pod +5 °C,
—vysoka vihkost.

* Pocet dostupnych patic se muize lisit v zavislosti na konfiguraci pocitace.
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Vyjmuti a instalace pamétového modulu

Pfi vyméné nebo pfidavani pamétového modulu postupuijte podle nasledujicich pokynu:

—

B W N

Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zafizeni.
Odpojte pocita¢ a vyjméte jednotku bateriovych zdroju.
Nechte pocita¢ vychladnout.

VysSroubujte 2 Srouby na spodni strané pocitace.

Dotknéte se kovového predmétu (napfiklad panelu konektor(i na
zadni strané pocitaCe), abyste vybili statickou elektfinu vaseho téla.

Vyjméte pamétovy modul.

Q Povytahnéte zoubky ve sméru Sipek.
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Vytahnéte pamétovy modul ve sméru Sipky.

Vyjméte novy pamétovy modul z obalu.

Nainstalujte pamétovy modul. Dejte pozor, abyste se nedotkli jinych komponent zakladni desky.
Q Zasuiite pamétovy modul do patice.

O Kdyz je deska spravné usazena, zaklapnéte konektory na misto.

Q Pripojte pamétovy modul ke konektoru.
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9 Zavrete kryt modulu a utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.
10 Vlozte jednotku bateriovych zdroju a zapnéte pocitac.
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Zobrazeni velikosti paméti

Chcete-li zobrazit velikost paméti, postupujte podle nasledujicich pokyna:
1 Zapnéte pocitac.

2V nabidce Start prejdéte na pfikaz Sony Notebook Setup.
Zobrazi se dialogové okno aplikace Sony Notebook Setup.

3 Na karté About this Computer je uvedena velikost systémové paméti. Pokud se po rozSifeni paméti udaje nezméni, zopakujte
cely postup a restartujte pocitac.
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Ziskani napovedy
V této Casti jsou uvedeny pokyny pro ziskani napovédy a odborné pomoci v pfipadé problému s pocitacem.
Spole¢nost Sony nabizi uzivatelim pocitacl fadu moznosti odborné pomoci.

Moznosti odborné pomoci Sony

Podrobnosti o tisténé a elektronické dokumentaci dodané s pocitatem a o dalSich zdrojich informaci najdete v ¢asti Sada
dokumentace (strana 9).

Dalsi zdroje informaci

a
a

Q

Pokyny pro pouzivani softwaru najdete v souborech elektronické napovédy, které jsou soucasti softwaru.

Web sluzby VAIO-Link: pokyny pro odstranovani pfipadnych problému s po¢itac¢em najdete na webu sluzby VAIO-Link. Pfejdéte
na: http://www.vaio-link.com

e-Support: interaktivni ¢ast webu http://www.vaio-link.com, ktera umoznuje komunikovat se specializovanym tymem odborné
pomoci pres Internet. Pomoci vlastniho Gétu mazZete snadno pokladat technické dotazy.

Odkazy na napovédu na webu sluzby VAIO-Link: nez se obratite telefonicky na sluzbu VAIO-Link, zkuste vyhledat feSeni
problému v elektronické a tisténé dokumentaci.

Navstivte dalSi weby spole€nosti Sony:

O www.club-vaio.com chcete-li se dozvédét vice o fadé pocitacl VAIO a stat se ¢leny rozrlstajici se komunity uzivatell systému
VAIO.

QO www.sonystyle-europe.com chcete-li nakupovat online.

Q www.sony.net chcete-li ziskat informace o dalSich produktech Sony.

#9 Pro pristup k uvedenym sluzbam online je zapotebi pFipojeni k Internetu.


http://www.vaio-link.com
http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com 
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.com
http://www.sony.net
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e-Support
Co je e-Support?

Prohledali jste uzivatelské pfiruCky a web (www.vaio-link.com) a pfesto jste nenasli odpovéd na otdzku nebo problém? e-Support je
idealnim feSenim pravé pro vas!

Na interaktivnim webovém portalu e-Support Web Portal nasi spoleénosti mizete zadavat veskeré technické dotazy, které se tykaji
systému VAIO, a pfijimat odpovédi od specializovanému tymu odborné pomoci.

Kazdy prijaty dotaz bude oznacen jedineénym &islem, aby byla zajisténa bezproblémova komunikace mezi vami a tymem portalu
e-Support Team.

Kdo muze portal e-Support vyuzivat?

K webovému portalu e-Support Web Portal sluzby VAIO-Link maji zaruCeny neomezeny pfistup vSichni registrovani zakaznici
systému VAIO.

Jak Ize pristupovat k portalu e-Support?

Po elektronickeé registraci pocitate VAIO na webu sluzby Club-VAIO (www.club-vaio.com) ziskate béhem nékolika hodin automaticky
e-mail s odkazem na webovy portal e-Support Web Portal, identifikatorem zakaznika a nékolika zakladnimi informacemi.

Pro aktivaci uctu staci klepnout na odkaz uvedeny v tomto e-mailu.

Nyni mGzete zadat prvni dotaz!

K webovému portalu e-Support Web Portal miizete pfistupovat z libovolného poéitace s aktivnim pfipojenim k Internetu.
Na webovém portalu e-Support Web Portal je k dispozici kompletni soubor napovédy pro pouzivani této sluzby.

Lze zadavat dotazy v rodném jazyce?

Vzhledem k tomu, ze s tymem e-Support Team komunikujete prostfednictvim portalu, ktery vas pfipojuje pfimo do nasi centralni
databaze, Ize prostfednictvim sluzby e-Support zadavat dotazy pouze v angli¢tiné.


www.vaio-link.com
www.club-vaio.com
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Lze zadavat dotazy kdykoli?

Ano, dotazy |ze zadavat 24 hodin denné 7 dni v tydnu. Nezapomerite, ze tym sluzby e-Support Team muze odpovidat na dotazy od
pondéli do patku od 8:00 do 18:00 hodin.

Je pouZivani sluzby e-Support zpoplatnéno?
Ne, tuto sluzbu nabizime v§em registrovanym zakaznikim VAIO zcela zdarma!

Lze zjistit, kdy tym sluzby e-Support Team zpracoval zadany dotaz?
Jakmile tym sluzby e-Support Team dotaz zpracuje, obdrzite e-mail s oznamenim, ze odpovéd na dotaz je k dispozici.
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Bezpecnostni zasady

V této ¢asti jsou uvedena bezpecnostni pravidla a zasady, ktera je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému poskozeni pocitace.
Potiebujete-li pomoc, obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Manipulace s pevhym diskem (strana 104)
Manipulace s displejem LCD (strana 104)
Pouzivani zdroje napajeni (strana 105)

Manipulace s pocitacem (strana 105)

Manipulace s disketami (strana 107)

Manipulace s disky (strana 107)

Pouzivani jednotky bateriovych zdrojl (strana 108)
Pouzivani sluchatek (strana 109)
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Manipulace s pamétovymi kartami Memory Stick (strana 109)
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Manipulace s pevnym diskem

Data na pevném disku jsou ulozena ve vysoké hustoté a jejich nacitani a zapis jsou velmi rychlé. Mechanické otfesy, naraz nebo
prach v§ak mohou snadno zpUlsobit poSkozeni disku.

Ackoli je pevny disk vybaven vnitfnim bezpecénostnim zafizenim proti ztraté dat zplisobené mechanickymi otfesy narazem nebo
prachem, je tfeba s poc&itatem zachazet opatrné.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasledujici zasady:

Neprovadéjte s pocitatem nahlé pohyby.

Udrzujte pocita¢ v bezpeéné vzdalenosti od magnetd.

Neumistujte pocita¢ na mista, ktera jsou vystavena mechanickym otfesiim, ani jej neumistujte do nestabilni polohy.
Neprenasejte zapnuty pocitac.

Nevypinejte ani nerestartujte pocita¢ v okamziku, kdy nacitd nebo zapisuje data na disk.
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Nepouzivejte pocita¢ v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.
Q Pocita¢ neprenaSejte, pokud se systém nachazi v isporném rezimu Standby.
#1 Pi poskozeni pevného disku nebude mozné data obnovit.

Manipulace s displejem LCD
Q Nevystavuijte displej LCD slunci — hrozi poskozeni displeje. Budte opatrni pfi praci s po€itaéem u okna.
Q Zabrante poskrabani nebo nadmérnému tlaku na displej LCD. Hrozi jeho selhani.

Q P¥i pouzivani pocitace pfi nizkych teplotach mliZze na obrazovce zlistavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu. Po obnoveni
normalini teploty pocitace se obraz obnovi.

O Kvyskytu zbytkového obrazu muze dojit v pfipadé, Zze bylo zobrazeni na obrazovce zobrazeno del$i dobu. Tento obraz za nékolik
okamzik(i zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

O Obrazovka se béhem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o zadnou poruchu.
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Q

Q

Displej LCD byl vyroben pomoci velice pfesné technologie. Pfesto se mohou na displeji trvale zobrazovat malé ¢erné nebo svitici
body (Cervené, modré nebo zelené). Jedna se o normalni vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Netfete silou povrch displeje LCD — hrozi jeho poSkozeni. K otfeni pouzijte mékky a suchy hadfik.

Pouzivani zdroje napajeni

a
Q
a
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Informace o spotfebé pocitate VAIO najdete na tiSténé strance Specifications.
Nepouzivejte jednu elektrickou zasuvku spolecné s dalSim elektrickym zafizenim, jako napfiklad s kopirkou nebo skartovacem.

Je mozné zakoupit prodluzovaci kabel s pfepétovou ochranou. Tento doplnék zabranuje poskozeni pocitace nahlym prepétim
(napfiklad za bourky).

Nepokladejte na napajeci kabel zadné tézké pfedméty.

Pfi odpojovani uchopte zastréku napajeciho kabelu. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Nebudete-li pocita¢ del§i dobu pouzivat, odpojte jej z elektrické zasuvky.

Napajeci zadsuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud nepouzivate adaptér stfidavého napéti, odpojte jej z elektrické zasuvky.
Pouzivejte pouze dodany adaptér stfidavého napéti. Nepouzivejte jiné adaptéry.

Manipulace s poCitacem

a

K Cisténi skfiné pouZzijte suchy mékky hadfik nebo mékky hadfik lehce navihéeny v roztoku pfipravku na myti nadobi.
Nepouzivejte zadné abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédla, jako lih nebo benzin, kterda mohou poskodit povrchovou
Upravu pocitace.

Jestlize na pocita¢ spadne pevny pfedmét nebo do ného vytece kapalina, vypnéte pocita a odpojte jej z elektrické zasuvky. Nez
budete pocita¢ znovu pouzivat, nechte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Zabrante padu pocitate a nepokladejte na pocitac tézké predmety.
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0 Neumistujte pocita¢ na mista, ktera spliiuji nasledujici podminky:
zdroje tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pfimé sluneéni zafeni,

nadmeérna prasnost,

vlhkost nebo dést,

mechanické otfesy nebo narazy,

silné magnety nebo reproduktory bez magnetického stinéni,
okolni teplota nad +35 °C nebo pod +5 °C,

U 0000000

vysoka vihkost.
0 Do blizkosti pocitace neumistujte jina elektronicka zafizeni. Elektromagnetické pole pocitace mlize zpUsobit jejich selhani.

Q Zajistéte dostatecné vétrani, aby uvniti po¢itate nedochazelo k hromadéni tepla. Neumistujte poc&ita¢ na porézni povrchy, jako
napfiklad ubrusy nebo potahy, ani do blizkosti zavés( nebo zaclon, které mohou zablokovat vétraci otvory pocitace.

Q Pocita¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a mize zpusobovat ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu. V takovém
pfipadé pfemistéte pocita¢ do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.

Q Pouzivejte pouze specifikovana periferni zafizeni a kabely rozhrani. V opacném pfipadé mohou nastat problémy.

O Nepouzivejte poruSené nebo poskozené propojovaci kabely.

Q Pfi rychlém pfemisténi pocitace z chladného do teplého prostiedi miize uvnitf poéitae dojit ke kondenzovani vody. V takovém
pfipadé pockejte pred spusténim pocitae alespon jednu hodinu. Dojde-li k problémuim, odpojte poéita¢ z elektrické zasuvky
a obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Q Pred &isténim pocitace je tfeba odpojit napajeci kabel pocitace.

Q Vzhledem k tomu, Ze v pfipadé poskozeni pocitace hrozi ztrata dlileZitych dat, je tfeba provadét pravidelné zalohovani. Vétsinu
puvodnich aplikaci Ize obnovit z dodaného disku (dal$i podrobnosti najdete v pfiru¢ce Troubleshooting Guide).
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Manipulace s disketami

O Neotevirejte ruéné zavérku ani se nedotykejte povrchu diskety.

Q Udrzujte diskety v bezpeéné vzdalenosti od magnetu.

Q Udrzujte diskety mimo pfimé slunecni zafeni a pusobeni dalSich zdroju tepla.

Manipulace s disky

Q Nedotykejte se povrchu disku.

Q S diskem nehazejte ani jej neohybejte.

Q Otisky prstll a prach na povrchu disku mohou zpUlsobit chyby pfi naéitani. Disk vzdy uchopte za okraje a stfedovy otvor (podle
obrazku):

Q Spravna péce o disk je zakladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouziveijte rozpoustédla jako benzin, fedidla, komeréni
CistiCe ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poskodit.

Q Pfibézném cisténi uchopte disk za okraje a suchym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajim.

O Pokud je disk silné znecistén, navihcete mékky hadfik ve vodé, dobre jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od stfedu
k okrajum. Veskerou zbyvajici vihkost otfete suchym Cistym hadfikem.

Q Nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.
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Pouzivani jednotky bateriovych zdroji

Q
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Nevystavuijte bateriovou jednotku teplotam nad 60°C, napfiklad na pfimém slunecnim zareni nebo v auté zaparkovaném na
slunci.

V chladném prostfedi se zivotnost baterie zkracuje. Pfiinou je snizena vykonnost pfi nizkych teplotach.

Nabijejte baterie pfi teploté od 10 °C do 30 °C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

Bé&hem pouzivani nabijeni se jednotka bateriovych zdroji zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

Uchovaveijte jednotku bateriovych zdroji mimo v§ech zdroju tepla.

Udrzuijte jednotku bateriovych zdrojli v suchu.

Jednotku bateriovych zdroju neotevirejte ani nezkousejte demontovat.

Nevystavuijte jednotku bateriovych zdroju zadnym mechanickym narazim.

Nebudete-li pocita¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte jednotku bateriovych zdrojl z pocitace, aby se zabranilo poskozeni baterie.
Pokud je po Uplném nabiti jednotky bateriovych zdroji napéti baterie stale nizké, pravdépodobné skon¢ila jeji Zivotnost a bude
tfeba ji vymenit.

Pfed nabijenim neni tfeba baterii vybijet.

Pokud jste jednotku bateriovych zdroja del§i dobu nepouzivali, baterii nabijte.
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Pouzivani sluchatek

Q Bezpecnost silniéniho provozu — nepouzivejte sluchatka pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. Mlze dojit k ohroZeni bezpeénosti silniéniho provozu. Takové jednani je v nékterych zemich nezakonné.
Poslech hlasité hudby muze rovnéz predstavovat mozné nebezpedi pfi chizi, zejména na pfechodech pro chodce.

Q Ochrana pred poskozenim sluchu — pfi pouzivani sluchatek nepouzivejte pfili§ vysokou hlasitost. Odbornici na sluch varuji pfed
nepretrzitym a pfili§ dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Zaéne-li vam zvonit v uSich, snizte hlasitost nebo prestante sluchatka
pouzivat.

Manipulace s pamétovymi kartami Memory Stick

Nedotykejte se konektoru karet Memory Stick prsty nebo kovovymi pfedméty.

Pouzivejte pouze $titek dodany s pamétovou kartou Memory Stick.

Pamétovou kartu Memory Stick neohybejte, nehdzejte ani ji nevystavujte silnym narazam.
Paméfovou kartu Memory Stick nedemontujte ani neupravuijte.

Zabrante zvihnuti pamétové karty Memory Stick.

Neumistujte paméfové karty Memory Stick na mista, ktera spliiuji nasledujici podminky:

U 0000 o

Q extrémneé vysoké teploty, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci,
Q pfimé slunecni zafeni,
Q vysoka vlhkost,
Q korozivni latky.
Q Pouzivejte tlozné pouzdro dodané s pamétovou kartou Memory Stick.
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Ochranné znamky

Sony, Battery Checker, BlueSpace NE, Click to DVD, DVgate Plus, Giga Pocket, HotKey Utility, Memory Stick Formatter, Network Smart Capture, PictureGear Studio,
SonicStage, Sony Notebook Setup, VAIO Edit Components, VAIO Media, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer, VAIO System Information,
Memory Stick, logo Memory Stick, VAIO a logo VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Microsoft Works a logo Windows
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spolecnosti Sony, ktera oznaéuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE1394.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere a Adobe Photoshop Elements jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated.

MoodLogic je ochranna znamka spole¢nosti MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2004 a Norton Password Manager ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Symantec Corporation.

Drag’n Drop CD a Drag’n Drop CD+DVD jsou ochranné znamky spole¢nosti Easy Systems Japan Ltd a DigiOn Inc.

WinDVD for VAIO je ochranna znamka spole¢nosti InterVideo, Inc.

Sun Java VM je ochranna znamka spole¢nosti Sun Microsystems, Inc.

Google Toolbar je ochranna znamka spoleénosti Google.

My Info Centre obsahuje software Macromedia Flash™ Player od spole¢nosti Macromedia, Inc., Autorska prava © 1995-2003 Macromedia, Inc. VS§echna prava
vyhrazena. Macromedia a Flash jsou ochranné znamky Macromedia, Inc.

VsSechny ostatni ndzvy systémd, produktll a sluzeb jsou ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd. Znacky ™ nebo ® nejsou v této prirucce uvadény.
Specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni. VSechny ostatni ochranné znamky jsou zndmkami pfislusnych vlastnikd.

Prehled softwaru, ktery je k dispozici pro tento model, najdete na tisténé strance Specifications.
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